http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



2» archiwalny IBL

S ZKI1CE

OBYCZAJOWE | HISTORYCZE.

(Kazda powies¢ tego zbioru przedaje sie osobno.)



http://rcin.org.pl



=W sgarchiv/alny IBL

| EISTOE.TCZITE

J. 1. KRASZEWSKIEGO.

-m»00f>««-

~ntaie#c (~r3Ecia.

Wydanie Adama Zawadzkiego.

WIlLNO.
NAKEADEM | DRUKIEM JOZEFA ZAWADZKIEGO.



Pozwolono drukowaé¢ pod warunkiem ztozenia po wydruko-
waniu ezemplarzy prawem przepisanych w Komitecie Cenzury.
Wilno 1840 roku 14 Wrzes'nia.

Cenz(y Professor b. Uniwersytetu Wilenskiego
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FAIT ZASOL.

POWIESC FANTASTYCZNA.

You will proceed in pleasure, and in pride
Beloved and loving many, all is o'ver,
For me on earth, except some years to hide
My shame and sorrow deep in my heart's core,
These | could bear, hut cannot cast a side
The passion which still rages~tbefore
And so farewell-forgive me, love me.

< Byron. DonJuan. C.l.s. CXIV.
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Jest to jedna z powiesci9 ktére w miodosci
mojej wylegty sie9 wiecej z marzen o $wiecie9
niz z postrzezen nad Swiatem. Przebiegajac
ulice Wilna wieczorem 9 gdy padat mrok nocny9
wpatrywatem sie ciekawie w przesuwajgce po-
stacie, staralem sie odgadnaé¢ dokad, po co,
z jaka mysla dazyly? Nieraz gonitem za po-
sepna twarza9 pod ktérej btwia nawista szu-
katem dziwacznej powiesci. Wroéciwszy po-
tem do samotnego mieszkania rozplatatem moje
marzenia 9 rozrzucatem je, i witem z nich po-
wiesci tak dziwaczne9 jak postacie sunace sie

po ulicy o zmroku//jak! mysl- mtodego, gdy ja



co] daleko od $wiata rzeczywistego uniesie. Tak
sie urodziti Pan Karol, ze swiatta w o-
knach na Skopdéwce, z przechadzki na Anto-
kol, z ujrzanych $miesznychfigur Kilku w trak-
tyerze. Darujcie surowsi czytelnicy, rozbu-
janej miodej fantazij*, starszy i chtodniejszy,
prosze was o przebaczenie za grzech mitodosci;
ktéren zmaze kiedys dzietem tak powaznem,
madrem i gteboko pomysianem, ze nikt go pe-
tunie czyta¢ nie bedzie.

Grodek d. 12 Sierpnia 1840 r.

J. I. Kraszewski.



PRZECHADZKA.

Pierwszy pocatunek jest bramg do niebios mi-
tosci; ostatni tylko fusami szczescia!
Mys$l przy rozstaniu.

N oc byta chtodna, wiatr $wiszczat po pustych
ulicach Wilna, xiezyc blady, jak upior, obwi-
niety biatych chmur catunem, , kolysac¢ sie
zdawal na niebie. Byto blisko pétnocy, moze
po poétnocy5 dawno juz nie stycha¢ byto bicia
zegardw, bo \viatr szumny je gtuszyt i dzwieki
ich w drobne czastki rozrywat.

W Sapiezyniskim ogrodzie na Antokolu prze-
chadzaty sie dwie osoby wielka Ssrodkowg uli-
ca. Jedna z nich-byt~mezczyzna, druga ko-
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bietaj— pobrawszy sie pod rece szli i zblizali
sie wiasnie bu drugiej fontannie, blizszej bra-
my ogrodu, gdy mezczyzna jakby mimowolnie
odezwat sie przez zeby:

— Kochana Amalciu! Co za zimno! Ko-
§ci mi przejmuje. UsigdzZzmy troche, ty$ sie
zmeczy¢ musiata, tobie takze, moja droga,
musi by¢ zimno?

— O nie.

— Umyslnie tylko tak méwisz. Prosze cie,
masz moj ptaszcz, obwin sie nim.

— Nie chce.

— Dla czeg6z masz marzngc¢? Jesieh juz,
noc chtodna, do ranka jeszcze daleko — noc
teraz diuga.

— To nic.

— Ale kiedy cie prosze, moja droga.

— Nie chce!

— Prawdziwie, rzekt po chwilce nieznajo-
my, narzucajagc znowu na siebie plaszcz z tro-
cha gniewu — to zimno, jes$li nie przejeto cia-
ta, to oziebito serce twojej odpowiadasz mi
tak krotko, tak zimno, jak gdybym byt tylko
mezem twoim.

-~-Proszelcig,; / moj-Karolu,| zawotata po-
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rywajgc sie kobieta, raz na zawsze cie prosze,
nic wspominaj mi nigdy meza. Jest to jedyna
taska, o ktorg cie btagam. Zrobitam dla cie-
bie wiele, poswiecitam ci gtos mego sumie-
nia,— jest to najwieksza kobiety ofiara $ oszu-
kuje mego meza5 a ty, nielitoSciwy przypomi-
nasz mi moje btedy? Toz to jest mitos¢? Ka-
rolu!

Dodata teskniej po chwili:

— Ale biada, biada tej kobiecie, ktéra ko-
chankowi poswieca wszystko — raz nasycony
ofiarami, rzuca ja i mitos¢ jego zagasa w tej
chwili, gdy nasza moze najmochiej wybucha,
podbudzona, wymodlonal!

— Amalko, c6z za mysli! krzyknat mez-
czyzna. Wyrzuty! i komuz? twemu Karolo-
wi— i gdziez? tu— w tym ogrodzie, w kto-
rym z nim noc przepedzasz. Bo Karol, przy-
pomnij sobie, Karol nie ma domu, nie ma
katka, gdzieby swojag i ukochang przytulit gto-
we. Ty jedng chwile tego mizernego zycia
chcesz podzieli¢, rozjasnié, i gorzkiemi za-
truwasz je wymoéwkami! Kochana Amalciu!
uscisnij mnie, prosze!— i dajmy wszystkiemu
pokéj. Tenlogrod,dodak;,cbytby niebem dla
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mnie, gdyby — gdyby nie takie zimno prze-
klete.

To moéwiagc pocatowali sie i usiedli znowu
blisko siebie na taweczce, przytulajac sie jedno
do drugiego, jakby sie serc swych biciem o-
grzaé¢ chcieli. Uszia chwila — Amalija ciezko
cho¢ po cichu westchneta.

— Wzdychasz, odezwat sie Karol, recze,
ze$ sobie przypomniata, iz gdyby nieja, gdy-
by nie przekleta mitos¢, w ktérg ciebie uwi-
ktatem, spatabys$ teraz wygodnie, spokojnie,
w cieptym pokoju, na szerokiem i miekkiem
tozu matzenskiem.

— Ach! precz z tg mySla, krzykneta prze-

razliwie kobieta porywajac sie — precz z tem
przekletem — Karolu! uciekne, jesli stowem
jeszcze przypomnisz mi, zem zong— i nie
twoja— !

Karol bardzo nieznacznie ruszyt ramiona-
mi i zamilkt. Nowe westchnienie wyrwato sig
Amalij.

— MoglizeSmy sie kiedy spodziewaé, ode-
zwata sie ona po chwili— ze my, my dwoje,
my bedziem musieli takie nocy przepedza¢, aby
cho¢ chwile byé | razeml'|.(Pamietasz Karoluj—
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ten wesoty balik dziecinny ija twoje imie-
niny? W ;

— Amaljo! c6z to znowu! Prosze cie, za-
dnych wspomnien, zadnych — ty wiesz jak
mnie one dreczag — Ucieknel!

Oboje zamilkli, po chwili znowu zblizyli
sie do siebie w milczeniu. Zimno coraz to
mocniej dojmowato, rosa jesienna chtodna pa-
data, wiatr dat mocny.

— Ach, jak zimno! zawotata mimowolnie
Amalja.

— WeiZze teraz moj ptaszcz!

— O zanic!

— Prosze cie, prosze cie na kolanach!—
mnie ciepto, ja go nie chce, nie potrzebuje,
ja go rzuce, jesli ty nie weZmiesz5 prosze cie.

— Nie, nie, to naprézno! Przysztam tu
dzieli¢ twoje cierpienia, ale nie pomnaza¢, za
nic, za nic!

— Chal cha! zabrzmiat gtos P. Karola, to
ty myslisz, ze ja cierpie? Bron Boze! czeg6z
mi brak? nie jestemze szcze$liwy, tak jak tyl-
ko by¢ moge! Co mi tam zimno, mam sur-
dut ciepty! A na jutrzejsze szczescie dnia,

po dzisiejszemy)szczesciuyrnocy, mam jeszcze
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cate potrébla w kieszeni! Jutro bede sie miat
za co upi¢!— i bede znowu szczesliwy!

— Al Karolu! co ty mowisz! ty nie wiesz
ile ja cierpie stuchajac tego.

— Ze ty cierpisz, to nic dziwnego, odpo-
wiedzial usmiechajac sie mezczyzna. Jeste$
kobieta, to, droga moja, wasze przeznacze-
nie; naszem jest, zatruwa¢ wam ile moznosci
zycie, stara¢ sie o to wszystkiemi sposoby.
Ty$ jednak, moja Amalko, na pozor niero-
wnie ode mnie szcze$liwsza, masz zawsze co
jesé¢; aja— bywajg dni, dni nierzadkie, kie-
dy woda tylko jest mi napojem i pokarmem
razem. Wstydze sie zebraé, nie umiem pra

cowa¢ — i umieram z gtodu!
— Byéze to moze! ty! to$ ty wszystko
stracit?
iml — Wszystko ! ty nie wiesz jak my predko
tracim.

— O! moj drogi! dla czegdéz ja nic nie
mam! Na ci! na— to jest moj— pierscio-
nek sSlubny, jedyna rzecz, warta cokolwiek
z tych, ktére mam przy sobie, weZ go, prze-
zyjesz za to dni kilka, moze sie postaram tym-

czasem. Wigcej  niconie (mamprzy sobie, ani
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pot grosza. Mam prawda jeszcze ztoty tancu-
zek od matki, ale tego nawettobie odda¢ niemo-
ge. 'é’lubnypierécionekjestwielkqpamiqtkq, ale,
pamiagtkanieszczesé moich, na c6zgo mam nosié!

Spuscita oczy, opadty rece i zamyslita sie.

— Biedna! zawotat Karol z udang czu-
toscig, niosac niby reke do otarciatez, ktérych
oczy jego nie wylalty— do czegozeSmy przyszli!
— ja nedzarz, a ty—

— Ach! i nie konicz Karolu, krzykneta ko-
bieta zatulajagc mu usta, nie koricz — chcesz ze
mnie tern zabié?

— Doprawdy! chciatbym, ale nie moge, nie
mam na to sity! Bylaby$ szczesliwszg. Pomysl,
jutro rano, co za chwila dla ciebie okropna,
musisz wesoto udawaé, opisywaé¢ kilamliwie
dzisiejszej nocy zabawy. Musisz go uscisngc!
mys$lac o twoim Karolu, ktéry zgrzytajac zeba-
mi, bije gdzie$ o kamienn gtowg! PowiedZ mi
co warto takie zycie ?

Amalja spojrzata na niego, i fzy ptynety j¢j
po twarzy, zaswiecit xiezyc i przejrzatsie w tej
czystej rosie serca,
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PIERSCIONEK.

i 10inio» i

\_|

Przysiega, czcze stowo, moznaz przysiegac
na to, co nie w naszej mocy dotrzymac?
Mys$l w dniu wiarotomstwa.

J\o! za zdrowie twojej zony, panie Sedzio!
Al zeéliczng to Sliczng masz zonke, niech mnie
diabli wezma, jesli nie najpiekniejsza ze wszyst-
kich Sedzin na $wiecie. Uf! gdybym ja miat
taka! X

— | znowu, iznowu, prosze, bardzo prosze,
kiedy juz prositem, zeby ani stowa o mojej
zonie, ani stowa. Facecje !

— CO0z tam za drazliwos$¢ u licha ? Na toze$

sie ozenit, [zehy$//sielwiecznie lekat nawet
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wspomnie¢ nawet jej imienia ? E to juz zarty
panie Sedzio, nie bgdz bo zazdrosnym po fur-
mansku. Nalewam ci nowy kieliszek, za zdro-
wie twojej zony— Pijcie panowie!

— Vivat ! vivat! Pani Sedzina!

— W istocie panie Sedzio, rzekt pierwszy
wspotbiesiadnik, ja nie pojmuje jak ty mozesz
bydz i potrafisz bydz smutny, nasg¢pionv. Nie
jest ze$ szczeSliwy?

— Ba! szczesliwy! a zaraz szczesliwy! fa-
cecje !

— CiekawyZ jestem wiedzie¢, co ci do
szczeScia braknie ?

— Braknie, a zaraz braknie! facecje!

— Ja nie pojmuje! Liczmy twoje dostatki
wszelkiego rodzaju. Naprzéd masz lat piec-
dziesigt i— -

— | zaraz, panie Jozefie! Kiedy wasan
zawsze gtupstwa prawisz! Co to nie wiesz niby
ze w Lipcu na S. Ignacy zaczynam rok trzy-
dziesty dziewiaty, aty, facecje!

— Praw to komu chcesz, ale ja nie wierze.

— Ot! i znowu, nie wierze, kiedy mowig!
Jak dzi$ dzieh 5-pokazatbymq ciy metryke, ale

2



18

kosciot parafjalny, w ktorym chrzczony bytem,
sptonat razem z metrykalnemi— xiegami!

— No! wiec mijam lataj powtére masz
pienigdze, a przy twoim wieku jeszcze—

— | znowu! wieku, facecje! Panie JOzefie,
opamietaj sie wa¢, dalibog-ja nie jestem w wie-
ku. Czego ty chcesz— no, patrzj raz, dwa,
trzy, jeszcze ci wytne hotubca i przysiudy,
patrz. Albo tydki, albo nogi, to nie tak jak
u starego, facecje!

— No, w wieku czy nie w wieku, zawsze
to drugi dostatek, tadna, mtoda, mita, i ko-
chajgca zona.

— | zaraz! faceéje! Panie JoOzefie! Gdzie
tam tadng! po co to gadacé! Proszez cie ani
stbwka o zonie, kiedy mowitem ze o niej ani
stowka —

— A wiec, sza! Ale jeszcze kieliszeczek
panie Sedzio! doskonaty markebriiner.

— Upadam do ndg, facecje, markebriiner
i niost do ust kieliszek, a potem zawotat.

— A! a! a toz co za figura?

Gdy to mowit, wchodzit do traktjeru,
cztowiek miody, blady, blondyn, do$é wyso-
kiego wzrostu, ' 'nie 'wykwintnie odziany lecz
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do$¢ czysto. Plaszcz zrzucit w pierwszym
pokoju i posungt sie dalej, wszyscy przytomni
spojrzawszy na niego, cofneli sie mimowolnie.

Nadzwyczajna, $miertelna prawie, sina
blados¢ okrywata twarz jego calg, oczy miat 1l
wielkie, czarne, rysy wszystkie skupione, usta
szerokie i otwarte, tak, ze dwa rzedy zebow
biatych, diugich, wysuwaty sie z pod warg bla-
dych. Spojrzenie jego byto dzikie i szyderkie,
a tak przejmujgce, ze spotkanie tego wzroku
na dtugo humor popsu¢ mogto. Wyraz catej
twarzy godzit sie z wejrzeniem i uSmiechem$
dziwaczng tajemnicg cztowiek ten mimowolnie
wzrok ku sobie pociagat, choé¢ przykro byito
patrze¢ na niego. Dtugie jasne blond wtosy,
krecace sie niedbale spadalty mu na ramiona. _y

Sedzia dwa razy spojrzat na niego i odezwat
sie do sgsiada po cichu.

— Faceéje ! czysta trupiagtowa, ten jego-
mos$¢; i oczy i zeby! hm! Panie Jbzefie?

— Prawda! prawda! jakie oczy!— jak wegle;
nos, usta, usmiech, zdaje sie trupia gtowa tylko
co wyjeta z kosnicy.— A! jakze sie rozsmiat,
jak gdyby tysigc lat nie otwierat geby!

— Facecjel t+takieh figur; mie powinni

%
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wpuszcza¢ dotraktjeru, czysta trupia gtowa!
To psuje apetyt, trawienie, mozna dostac nie-
strawnosci.—A! a! idzie ku mnie! Facecje !
czego wasan chcesz? Ba! Mosanic, moze kie-
liszek markebriiner, prosze, pij, pij, i idz
sobie z panem B ogiem, bo—

— Bo co!

— Bo, ja nie mam czasu.

— Dziekuje za wino, rzekt nieznajomy do
Sedziego , ale jes$li mozesz kawatek chleba—
albo—

— Co? przerwatl Sedzia— alboz, i tu za-
trzymat sie, lekajgc nieprzyzwoitym domystem
obrazi¢ nieznajomego.

— Tak! tak panie! rzekt ciclio przybyty,
nie mam co jes¢ ! cha! cha! Nie prawdaz ze
to sie Smiesznie panom musi wydawaé, po do-
brym obiedzie?

— Ba! dmiesznie, pieknie to $miesznie!
facecje! to wcale nie $miesznie! Jedz wasan,
masz tu co chcesz, moze od samego rana nic
jadte$, ato juz po czwartej !

— Tak, to juz trzeci ranek jak nic nie
jadtem, rzekknieznajomy, z-usmiechem.
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— Trzeci! trzeci! zawotat Sedzia, faeecje,
i dziw ze tu, ze pan tali Zle wygladasz, jak —

— Jak trup,— podcliwycit sam nieznajomy
z udémiechem, nieprawdaz, ze to pan chciat
powiedzie¢? Wszyscy znajdujg, dodat oboje-
tnie, ze podobng mam twarz do trupiej —

— Ja, ba! faeeCje— ja tego nie mowie,
rzekt Sedzia mrugajac na P. Jézefa— ale pro-
sze jesc.

Podano, nieznajomy usiadtizajadat z pospie-
chem, potem naglejakby sobie c6$ przypomniat,
spiesznie potozyt widelec i néz na talerzu,
siegnat reka do kieszeni bocznej surduta i spy-
tal obracajac sie, Sedziego.

— Moze mi pan zrobisz jeszcze jedng
taske —

— Co? chcesz moze kieliszek markebriiner?
chetnie ! tylko jedz pan wprzédy, zeby$ cza-
sem nie umart.

— Nic, tego sie pan niemasz co lekac,
rzekt nieznajomy;— ale czy nie zechcesz kupic
u mnie pierscionka. Gtéd i potrzeby nieodbite
ktérych niemam czém zaspokoié, zmuszajg
mnie do sprzedania go, - chociaz_mi jest bardzo
drogim —



— Facecje! bardzo drogim, pierScionek, po
mruknat Sedzia, pokaz no pan, moze ja go
kupie, dla—

— Dla zony kupisz, podchwycit pan Jo6zef.

— | znowu! panie Jo6zefie! ba! glupstwa
gadasz— kupie dla siebie, prosze pokazac.

Nieznajomy dobyt z kieszeni i podat obraczke
ztotg, gtadkg Sedziemu. On, wzigt ja w rece,
wlepit w nig oczy, przetart je rekawem, po-
patrzyt znowu, a narescie krzykngt gltosem
zmienionym.

— Facecje! to obrgczka mojej zony! nasza
$lubna —

—Jego zony ! podchwycit nieznajomy— Hal
Prosze mi jg odda¢ panie Sedzio5 ja jej tobie
nie sprzedam, ja zartowatem tylko cha! cha!
Wybornie.— | uSmiechajac sie pokazat ogromne
dwa rzedy biatych jak $nieg zebow, a potem
wlepit oczy w Sedziego, tak ze on cofnat sie
krokiem. Nie puscitjednak z rak pierscionka.

— Prosze mi go oddaé, bardzo prosze —

— Nie, o! nie! faceéje! Ja mam oddac
méj Slubny, nasz Slubny, dalib6g wiasny.
Zkad go masz? powiedz.

— Juzciz pewnie nie myslisz, zem go ukradt?
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zawotat nieznajomy i w tej chwili pochwycit
tak silnie za reke Sedziego, ze ten ze strachu
puscit pierscionek, ktory po $liskiej posadzce,
potoczyt sie brzeczac daleko. Nieznajomy
puscit Sedziego ijak kotrzucit sie za obraczka.
Podpetzngt pod kanape, dostat ja, schowal,
a nim Sedzia ostupiaty miat czas ku niemu sie
obréci¢, znikngt juz z traktjeru.

— Tego dalipan nie pojmuje, rzekt po chwili
przychodzac do siebie Sedzia,— B a! moj wiasny,
nasz Slubny, ten ktdrym zareczylem sie i zaslu-
bitem z moja—

I zatrzymat sie.

— No ¢6z? boisz sie wymowi¢ imienia zo-
ny, podchwycit P. Jézef.

— | znowu! wasan tylko bredzisz, panie
Jozefie, facecje! Ale dali pan moj wiasny!
Tego nie pojmuje, a ten szalaput, ta trupia
gtéwka, polecial i nie powiedziat mi nawet
zkagdgodostat. Hm! Kieliszeczek markebriiner,
panie J6zefie. Ta obraczka staneta mi wgardle,
ze i wina przetkngé nie moge. Ta trupia
gtowa.

— Ach, datby$ juz temu pokoj! rzekt Jo-
zef, Bsg wie o cO klopoczeszsie panie Sedzio.



Tak ci sie przydato, to nie twoja obrgczka,
matoz to jest obraczek i cyfer podobnych!

— lznowu! face¢je ! Wasan same gtupstwa
prawisz, panie Jézefie, zawsze tylko przydato
sie, przydato,— ale kiedy mowie ze napis czy-
tatem, date widziatem.

— Chcesz bydz tego przekonania, a zatem
dajmy temu pokdj. Chodz panie Sedzio, za-
gramy w billard jedng partje.

— Nie— nie potrafie, reka mi c6$ drzy— ten
cztowiek—

— No! porzu¢ ze dziecinstwa, tchorzysz i
mieszasz sie jak dziecko.

— O! dziecko! dawno to juz przestatem
bydz dzieckiem ! facecje —

— Chodz w billard—

— Oh! | zaraz—

— Daje ci dwadziescia fora!

— | zaraz! faceéje! Na co mnie fory! Ja
wasanu dam trzydziesci.— O co gramy— ta
obrgczka— ten trupia gtbwka— o co gramy?

— O talara.

— Dobrze, markier! Hej, zaczynaj pan.
Ta obraczka— karambol — dwanascie a trzy-
dzieSci— Jakie Kije++/JakKi billard— Ta obraczka™*



— Chybiasz Sedzio,jakby naumyslnie—rkiks,
feler.— Czekaj jeszcze , stoje na matce— dwa-
nascie, dwanascie, jeszcze raz, przegrates.

— Bo tojakis$ billard, boja, tfu! taobrcazka.

— Wypijcm markebruner!

— Dobrze! dla odwagi, bojako$s— ja niewiem.

— Co? jeszcze ci ta obragczka stoi wgardle?

— Ba, faceéje! nie, tylko mi mdio jakos,
duszno tutaj,—ten szataput tak uciekt. Juz to
ostatni kieliszeczek. Musze i$¢ do domu, stonce
zachodzi, zaszto nawet podobno, mam robote
jeszcze.

— A! nie godzi sie Sedzio ucieka¢ od nas, mu-
sisz zosta¢ z nami, na roboe czas zawsze!

— | znowu, panie Jozefie, facecje! Nie mo-
ge, dalipan nic moge, mam robote pilng. Upa-
dam do n6g— To juz chyba ostatni kielisze-
czek:— Ta obrgczka !

— Ale ten jeden jeszcze— ' nO\j

— Ale chyba juz ostatni! \%

— Kropla na dnie w butelce zostatiTmu-
siemy jej dopi¢ Sedzio, Kkieliszeczek jeszcze.

— Juz to chyba ostatni, faceéje— bo sie upi-
je— ostatni, panie J6zefie— Ta obrgczka! Hm!
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PAN SEDZIA POWRACA DO DOMU.

< "m

Kotaczcie, abedzie wam otworzono.
Mys$l poézno wracajacych do domu.

F acec¢je pana Sedziego prawie zawsze natein
sie konczyty, ze dobrze podchmielony po-
wraeat do domu5 to sie nie jednemu zdarza.
Tego wieczora okoto dziesiatej dowldkt sie do
bramy swego domu. Spojrzat na okna. W je-
dnem tylko, od pokojujego zony palita sie Swie-
ca. Stuknagt w brame, cicho :(— Drugi raz—

-H ej, otworzcie tam, ba! facecje! czy
juz $picie!

Zaczat potem-/nie-zartem’ dobija¢ sie i tomo-
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tac w brame, agdy go zabolaty kutaki, bit
nogami zniecierpliwiony. Po dtugiej mece,
ustyszat wrescie ze kto$ idzie po wschodach.

— No! predzej, zawotat Sedzia, facedje!
noc zimna, dostane kataru ! Spiesz sie gapiu !

— A kto tam! ozwal sie gtos nieznajomy
wewnatrz domu.

— Ja.

— Ktéz ja?

— Faceéje! Ja— Sedzial

— A czego?

— Czego! | znowu facecje! przyszediem
spa¢ do domu!

— Spac? ha! a czy zimno tam nadworze?

— Ba! i pyta sie, czy zimno! ajusciz!—
Osiot przeklety, otwieraj no, nie zartuj, bo ci
nagrzeje pyski kutakiem, trutniu, niecnoto,
Styszysz nogo! faceéje, do miljona diabtéw!

— Zaraz, zaraz otworze.

I ktés ten poszedt znowu po wschodach
na gore, a Sedzia zostal pode drzwiami, drzacy
od zimna.

— Oni mnie dzi$ chcg zameczy¢, facecje!
Do mego wiasnego domu nie puszczajg! powar-

jowali czy co! A otworzcieztajdaki do trzysta.
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To mébwiagc Sedzia podnidstgtowe ispojrzat
na okno pokoju zony. Na firance ktéra za-
wieszone byto okno, widny byt cien dwucli
osob. Jedna wydawata sie z ditugiemi witosa-
mi, w sukni, wyraznie kobieta 5 machata nie-
spokojnie rekaj druga w kapeluszu okragtym,
w plaszczu, wyraznie mezczyzna, stata blisko
pierwszej, chwytata jg za rece i nachylata sie,
aby w twarz pocatowad.

— A toz co! facecje! zawotal Sedzia, kto
rego policzki ogienn gniewu zapalit nagle. Tam
kté$jest! Zginatem! u mojej zony mezczyzna.
— Ach, i ta obragczka, dalipan — caluje ja
w twarz, bodaj przepadt, czy mi sie marzy!
Tak jest! wszak ja dopiero zaczatem rok trzy-
dziesty dziewiaty! moja zona—

I juz dtuzej nie mys$lac Sedzia uderzyt we
drzwi z catej sity, otworzyly sie one na wcigz,
a on jak strzata, jakby mu lat dwadziescia od-
jeto, pobiegt piorunem po wschodach.

Zblizajac sie do pokoju zony, zwolnit do-
piero kroku i mruczac c6$ pod nosem , nasta-
wit ucha. Ale tego dnia wszystko mu sie ja-
ko$ nie wiodto, witasnie, kiedy najciekawszy

przyktada gtowe do klamki~i gotuje sie podstu-
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cliiwaé, w uchu zaczyna mu poteznie dzwoni¢
i szumied.

— A'! przekletez to ucho, zawotat Sedzia,
nie daje mi nic ustyszec!

Obrécit sie na drugg strone— i w drugiem
uchu ten sam liatas, jakby kto grat na cymba-
tach. Nieprzewidziana fatalno$¢; Sedzia stat
jak na rozzarzonych weglach, czekat czy sie
nie uspokoi w uszach, naprézno, dzwonito
ciggle, nic stysze¢ nie mogt, dzwonito upornie,
jak po dwudziestu czterech kanonikach.

Napity, wiec odwazny, Sedzia widzgc, ze
na uszy nic rachowaé¢ nie moze, zdecydowalsie
nagle wbiedz do pokoju zony, tapie za klamke
i wpada jak opetaniec.

— Jezus! Marja! kto tam! zawotata pani
Sedzina porywajac sie przestraszona.

— Co? ha! facecje! to ja, powracam do
domu!

Wchodzgc obejrzatsie pan Sedzia uwaznie,
mys$lac ze zobaczy gdziekolwiek te figure, kto-
rej cien widziat tak wyraznie na firance— ni-
gdzie nie byto nikogo. Pani Sedzina siedziata
spokojnie za stolikiem i czytata xigzke. Swicca
palita sie na stole.
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— Hm! ba! zawotat Sedzia zblizajac sie ku
zonie, co to wasani czytasz?

— Xigzke.

— Ba, jusciz to widze przecie, ze nie trze-
wik, ani ponczoche czytasz wasani, ale xiazke,
faceéje, pytam jakaxigzke?

— Nabozng!

— Umf! Zapewne wieczorne modlitwy?
moze litanjg? Byt tu kto$ do odpowiadania Kirje
elejson? be?

— Co?

— Nie rozumie niby! Jezu Chryste, krzyknat
Sedzia zapalczywiej, powiedz wasani gdzie
$lubny pierscionek?

— Slubny pierscionek ? powtérzyta Sedzina,
c6z to znaczy? Niewiem prawdziwie, moze go
zgubitam.

— Moze zgubitam! tylko! winszuje,
facecéje! Kieliszeczek markebruner! zgubitam!
Hm! a nie wiesz czasem kto go znalazt?

— Nie.

— Ja ci powiem kto.

— Stucham.

— Trupia gtowa.

— Panie 1Sgdziol'!l¢o)/panu! jest! Oszalat!
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Czy nie byte$ u kogo na obiedzie proszonym,
musiate$ pi¢ —

— Przymawiasz mi ze jestem pijany! Mo-
Sciapani, face¢je, mam jeszcze oczy, nie zaszty
mi blachmalem, widziatem przez okno, jakesScie
sie catowali.—

— Catowali! a to c6$ nowego! z kimze?

— Albo ja wiem, bezecna kobieto, wotat
rozjatrzony Sedzia, zgubita$ czy oddatas Slubny
pierscionek, calujesz sie z kim innym nie ze
mng, wieszze ty czem to pachnie? he? moscia-
Pani—

— Niewiem.

— Rozwodem in forma.

— Tylko? c6z to strasznego?

— A tylko! faceéje! maloz to jeszcze? a
gdzie znajdziesz takiego meza jak ja! Amalko!
Ty mnie gubisz Amalko, ty mnie gubisz! Wa-
sani nawet i teraz nie ptaczesz, wasani mnie do
ostatecznos$ci przywodziszj ja umre zzalu, z de-
speracij —

— Ty z zalu? podchwycita Sedzina u$mie-
chajac sie— i

— Facedéje, alboz nie moge.

— BadZ pewny/jze-iz,tego, nic nie bedzie!
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Mogtbys umrze¢ z zalu, ale to chyba po sthu-
czonej butelce —

— Jezu Marja! zrobitas mnie Asani pija-
kiem! A! co tego to nigdy nie daruje— Ide
do rozwodu, dorozwrodu— Moscia Pani? mam
powody, zgubiony pierscionek, nazwa¢ mnie
pijakiem — o! do rozwodu ide! Kiedy tak— to
tak —

— Jak wola twoja, moja duszo, odpowie-
dziata Sedzina, wszystko to prawda, ale niechze
mnie wolno bedzie zapyta¢é o twojg obrgczke
$lubng?

Sedzia zdumiat sie chwile, potem z uSmie-
chem ironicznym, wystawit jej dziesie¢ palcow
dtugich, suchych, koscistych, kredg i atramen-
tem powalanych— z zupetnem zaufaniem; sam
jednak sie pomieszat, gdy na nich nie ujrzat
pierscionka, bo go w istocie nie byto.

— No? gdziez jest slubna obragczka?

— A! dalipan! faceéje ! b.gkat Sedzia jesli
wiem co sie stato, chyba zgubitem —

— Czy tak? Pan jg zgubite$s? Pan tak mato
dbasz o pamiagtki naszego zwigzku, ze je gu-
bisz po ulicach!! To ja wiec, ja, ide do roz-
wodu ! Ale wprzéd/pokaze/€i,|ze ja mam moja
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obrgczke, jam swojej nie zgubita. Patrz Pan,
oto rok, oto imie twoje— a Pan gdzie swoja
podziates$ ?

Sedzia ostupiat.

— Ale moja duszo badZze wyrozumialsza,
rzekt, bo ja dalipan, ja, —

— Pewnie oddates$ ja jakiej —

— A! co Wasani gadasz, Pani Sedzino,
posagdzasz mnie brzydko!

— Tak to twoje postepowanie na wierzch
wychodzi, wzigte$ mnie mtoda z domu natwoje
stare lata, rozpustniku—

— Otoz jest! stare lata! Trzydziesty dzie-
wigty, przecie! Wasani glupstwa gadasz!

— Chodzisz, moéwita dalej Sedzina, wtbczysz
sie po nocach, pijesz, marnotrawisz $lubne pa-
migtki, a wréciwszy do domu tajesz i zniewa-
zasz zone—

— Al faceéje! dalipan, ja sie rozczulam!
co bo Asani gadasz! Ja dalipan nie wiem co si¢
z tym pierscionkiem stato — Jak mi B6g mitly
nie wiem, Pani Sedzino Dobrodziejko !

— Tak, teraz sie¢ uniewinniasz, a przed
chwilg tajates i grozites, ty$ nic nie winien!
Co twoje za zycie? ./Cale1dniCdo  pbdznej nocy

3
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trawisz na billardach, na pijatyce z godnymi
kolezkami, a mnie na wieczne nudy zamykasz
w domu, zapominasz o obowigzkach, o wszyst-
kiem dla rozpusty —

— Ale Pani Sedzino! krzykngt Sedzia, niech
mnie ciezkie licho porwie, jesli ja wiem co sie
z tg obraczkg stata. Dzi$ jeszcze miatem jg na
palcu. Jestem niewinny klekam i przysiegam.

— Jednez to juz ztamate$ przysiege?

— Pani Sedzino! Amalciu/ cierpliwosci mi
braknie, prawdziwie; dalipan je$li o to chodzi,
ja gotéw jestem —

— 1dz spa¢ —

— lIstotnie czas, dobranoc, pani Sedzinej.
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V.

S TARA

Kobieta, jest to zlepek z tchnienia
aniotdw i uczué szatanow.

Niewydane poezje, X I1X wieku.

*—j\o, mam pienigdze Gustawie.

— Juz masz znowu?

— A mam, dobrze to mieé¢ kochanki, oso-
bliwie zamezne —

— Wielce sie im dziwuje, jak z twojag tru-
pia twarza, kochaé¢ ciebie moga.

— MysSlisz ze i ja sie nie dziwie temu? To
prawda, ze mam szczegllne do trupiej gltowy
podobienstwo, ' wszyscy-to'uwazajg. Ona naweet,

3*
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co mnie przywykta od dziecinstwa widywac,
Amalja, niekiedy to mdéwi. Szczeg6lne prze-
znaczenie, chodzi¢ po Swiecie z trupim pyskiem
i tudzi straszyé. To tylko szczeScie, ze w tej
okropnej twarzy, jest tajemniczy wdziek i nie-
pojeta wiadza! Spojrzeniem pociggam razem
gdy strasze, kobiety ging za mng!

— Cicho, dos$¢, nie pierwszy to raz juz sty-
sze— Mowites mi ze masz pienigdze, chodzmy
jes¢ do starej.

— Pojdziemy, a ktéra godzina?

— Zapewne blisko pigtej, stoncejuz sie zna-
cznie znizyto.

Wyszli tak moéwigc z mizernego domku na
Antokolu i pociggneli ku miastu.

Ttumy ludu i wszelkiego stanu osob korzy-
stajgc z pieknej pory wieczornej, przechadzaty
sie za miastem. Kocze, karety, drazki, lecialy
w tumanach pytu na Antokol, do Sapiezynskiego
ogrodu. Piesze pary powracaty powoli do do-
moéw, rzemieslnicy to byli z zonami, nizsi urze-
dnicy, ubozsi kancellisci, adwokaci 5 a na ich
twarzach wiecej byto wesotosci, niz na tych
ktére wygladaly z powozdw.

Bulwary jasniaty 'tysigcem-''r6zno barwnych
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kapeluszéw, wstazek, szarf, sukienek, chustek;
mnoéstwo urzednikéw, wojskowych, pan, panien,
suneto sie tam i nazad po nad brzegami W ilij,
pod cieniem wyniostych topoli.

Na jednej z stojacych tu taweczek, siedziat
mezczyzna z kobietg. Mezczyzna byt maty, kre-
py, thusty, tysy, w granatowym starym fraku
z krzyzykiem, w zO4ttej kamizelce, w palonych
botach, w kapeluszu biatym, trzcinge miat wre-
ku, a mnéstwo dewizek na zotadku brzekato.—
Kobieta, jego towarzyszka, byta mioda jeszcze,
blada bardzo blondynka, miata w oczach nie-
bieskich wyraz nieopisany anielskiego smutku.
Kazdy z was wie, bo kazdy raz w zyciu wi-
dziat te oczy smutne niebieskie, tzawe, omdle-
wajagce, ktore umierajgcego wciggnetyby nazad
na swiat, gdyby sie zjego spojrzeniem spotkaty.
Ten pan i ta pani byt to Pan Sedzia i Pani
Sedzina.

Dwaj bracia szli z Antokola przez bulwary,
Karol zastonit oczy kapeluszem i leciat jak sza-
lony. Gustaw, jak mogt za nim dazyt. Wtem,
kiedy oba tak $pieszg, kté$ im zastepuje droge.

— Za pozwoleniem! odzywa sie, prosze pana,
dwa stowka panie, facecje! poczekaj chwile.
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— Dla czegoz?

— Chcialem sie Pana spytaé! Wszak to Pan
bytes w traktjerze, kiedy—

— Kiedy co? méw pan, spiesze sie—

— Zaraz, kiedy ja bytem i—

— Kiedy pan bytes$ pijany moze?

— | zaraz! Wasan zawsze glupstwa gadasz,
facecéje! Ja nie bylem wowczas pijany i dobrze
sie przypatrzytem pierscionkowi, ktory mi
WPan pokazywates. Zkad go wzigte$, gdzie
podziate$, oto sie teraz pytam?

— Ja? pierscionek! Ja Pana pierwszy raz

zyciu widze, daj mi pan pokoj—

— Bal facecje! pierwszy raz! Jasie nie
myle, niema takich dwuch twarzy na Swiecie,
przeciez jadtes, pites markebriiner.

— Wszystko to czyste przywidzenie! daj mi
pan pokoj !

| odszedt predko Sedzia powoli nataweczke
do zony wrécit, i usiadt ruszajac ramionami a

gteboko wzdychajac.

— Oh!
— Céz to panie Sedzio.
— Oh! nic!

— Co ci 'takiego?-cicho' pytata Sedzina.
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— Nic! Wtem Sedzia spojrzat na zone, i
z kolei odezwat sie:— O! a Wasani czegos ta-
ka blada? Co to jest? zmituj sie, nie omdle-
waj tutaj, jesli koniecznie masz omdle¢, chodz
do pawilonu. Tam przynajmniej znajdziem
komu ratowaé, trzezwi¢, a tu, ja nie dam
rady.

— Nic to, nic, nie bojze sie tak, Panie
Sedzio, to przejdzie, zle mi sie zrobito, to
zapewne krew uderzyta mi do gtowy.

— Tak! krew, faceéje! i dla tego pobla-
dfa $ co tez gada! pobladta jak trup.

— Afe! c06z za obrzydliwe wyrazenie. Se-
dzina sie wzdrygneta.

— Moze, moja duszo, rzekl Sedzia po
chwilce, po6jdziemy sie przejs¢ po Sapiezyn-
skim ogrodzie, tam mniej pytu. Dzi$ nawet
podobno bija fontanny, chcialbym zobaczyé,
chodz, chodZ Pani Sedzino.

— Nie, do Sapiezyhskiego ogrodu nie
poéjde.

— A dla czeg6z? mogtas tyle razy przecie.

— Co Pan méwisz? Sedzina znowu pobla-
dta i zadrzala.

— Nic nie‘méwie;'' tylko -sie duszko nie
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irrytuj , widze, Zze ci niedobrze — gotow je-
stem do domu ci stuzy¢.

— ChodZzmy do domu. | poszli.

Dwaj bracia weszli tymczasem w miasto i
krecili sie zautkami, poki sie nie zblizyli do
jednego domku, na brudnym zydowskim zaut-
ku. Kto nie byt w Wilnie i nie przebiegt
tych dziwracznych zakatow miasta, w ktorych
sie wszystkie jego kryja brudy, ten wyobrazié
sobie nie potrafi, co to zautek Wilenski — i
dom na zautku. Opiszem tylko ten, do kto-
rego szli nasi dwaj bracia.

Zprzodu od ulicy widaé tylko byto wysoka
jego S$ciane, nie majaca koloru, poznaczong
wzdtuz zasebtemi strugami wylewanych pomyj,
spekang i brudng5 w niej wisiata stiuczona
brama na jednej zawiasie, a w tej otwarta
furtka wewnagtrz prowadzita pieszych, zwieszo-
na nad samym rynsztokiem, ktéry saczyt bru-
dne wody po dnie najezonem wszelkiego ro-
dzaju szczatkami, jarzyn, owocéw, mies. W O-
knach wychodzacych na zautek, jednej catej
szyby nie byto, niektére z nich byly pozamu-
rowywane do potowy, inne pozatykane. Wszedt-
szy do Srodkaidomu, | poprawej rece widac
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byto wschody brudne, zblocone i ciemne
W giab ciagnatsie dziedziniec brukowany, pe-
ten Smiecia i gnojéw, a na okoto wnetrznych
$cian kamienicy ciggnety sie z pierwszego pie-
tra chwiejgce galerje, na ktére wychodzity
ciemne okna tylnych mieszkan. Gdzie niegdzie
z gornych pietr spuszczata sie w dot rynna
drewniana, po ktérej sciekaly wiecznie zlewane
nieczystosci i pedzity Srodkiem dziedzinca ta-
czac sie z rzeczutkg plynacag w bramie domo-
stwa. Chude psy watesaly sie na $mieciskach,
a koty miauczaty na dachach.

Dwaj bracia pomingwszy wschody na pra-
wo idgce w kamienice, weszli dalej w dziedzi-
niec i galerya udali si¢ az do drzwi w koncu
na lewo potozonych. Karol idgcy przodem za-
stukat raz, dwa, trzyj stukanie rozlegto sie
po kamienicy, w ktérej chwilg wprzéd gteboka
panowata cisza. Kilka kotéw zbudzonych prze-
biegto galerjami, zamiauczato i znikto. Stara
baba wysadzita gtowe z jednego okna i chropa-
wym gtosem odezwala sie:

— A kto to tam?

— To ja.

— To ty!lal|zaraz lotworze.
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W istocie wkrotce drzwisie otwarty i dwaj
bracia weszli do ciemnych sionek, zapakowa-
nych beczkami, cebrami, balijami, balijkami
i necutkami. Te pominawszy znalezli sie w dos¢
ciemnej izbie, brudnej jak dom caly.

— Stara, odezwat sie wchodzac Karol, da-
waj jes¢, mamy pienigdze.

— Chwata Bogu, odezwala sie kobieta szy-
dersko, spogladajgc zpod nawistego czepkaj
Pan Karol wydurzyt juz u jakiejs.

— Cicho, stara, cicho, dawaj jes¢.

— Dobrze, ale dajze pieniedzy, po6jde ku-
pie, bo w domu nic niema.

— Ba! jak weZmiesz pieniadze, to tyleSmy
ciebie i jedzenie widzieli.

— Pamietaj no, odezwata sie stara obra-
zona, ze jesli mi ty przycina¢ zaczniesz, to i
ja mam ci sie czem odcig¢.

— Cicho, stara sekutnico, krzyknat Karol.

— Otoz nie bede cicho, wrzasta stara, be-
de ci bi¢ wuszy, bede przypominaé mojg cor-
ke. A gdzie$ ja podziat— a cé$ ty z nig zro-
bit, totrze!

— Twoja corka! cha! cha! Albo ja wiem,

co sie z nigtstatoynzekt (Karol, Kkotysze sie
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moze na kolanach nowego kochanka, wszak ich
miata krociami. S

— Prawda! przerwata stara z gorzkim wy-
rzutem, ale kto jg nauczyt tego przekletego ko-
chania? Kto jg rzucit w ten Swiat kochankow,
zerwawszy z jej ust pierwszy niewinnosci po-
calunek— a ostatnie tchnienie jej cnoty! O!
Panie Karolu! ty$ bialy na twarzy, ale dusza
twoja czarna przed Bogiem! A te nedzne mie-
szkanie, do ktorego dosztam na staro$¢, czy
to nie z twojej taski. Bytam niegdy$s w daleko
lepszej doli, ateraz ty mi twojg nedzna zapta-
te wymawiasz!

— No! porzu¢ babo te btazenstwa, prze-
rwat piescig o stot bijgc Karol. Dasz nam co
jes¢, czy nie? pdjde gdzieindziej, niewstrzy-
many babski jezyku, kwoko stara!

— Dam ci, dam je$¢, méj Panie, kiedy$
sie jeszcze nie najadt tylg ludzmi, ktérych po-
wpedzates do grobu, obmierzly trupie.

Karol porwat sie z miejsca, poskoczyt do
starej zScisSnionemi pigsSciami, oczy jego iskrzy-
ty sie okropnie, usta miat otwarte i sine, z kt6-
rych biate zgrzytajace Swiecity zeby, blados$¢
Smiertelna okrywala /twarz. jego.
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— Stara! krzyknat, strzezsie, znasz mnie,
wiesz juz coja umiem.

— A c¢6z umiesz? zabija¢! — wzrokiem i
rekg, przerwata nieustraszona, ale moje dni
policzone, nie boje sie nikogo, dos$¢ juz zy-
fam na tym Swiecie, stangt mi Swiat w gardle
koscia.

— No, bez lamentéw, dawaj jes¢, jesli
masz co, i koniec.

Przez caly ciag tej rozmowy Gustaw wcale
sie do niej stowy ani ruchem nie wmieszat,
stal w oddaleniu milczacy i przebierat palcami
po szybie stiuczonej.

Stara poszia nareszcie do szafki stojgcej
w kacie, wyjeta z niej potluczone po6imiski,
talerze, zaschig pieczen i inne resztki obiadu.
Jak tylko postawita je na stole, Karol rzucit
sie chciwie i pozerat, rozdzieratl, chwytal,
rozrzucat koSci do kota, nie odzywajac sie ani
stowa wiecej. Gustaw niekiedy ukradkiem pa-
trzajac na niego jadt powoli, wkrétce wstat
jakby nasycony, i milczacy, poszedt znow beb-
ni¢ palcami po szybie.

Karol diuzej siedziat za stotem, potem o-
tart usta, rzucit//dwal.ztote,)! porwat ptaszcz
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i czapke i trzaskajagc drzwiami sie oddalit.
Gustaw pozostat} zaledwie ustyszat jak Karol
pobiegt po galeryi i oddalat sie, odstgpit od
okna, siadt za stotem, podpart sie na tokciu
i rzekt cicho do starej:

— CO0z moja stara?

— Nic nowego, Panie Gustawie, jeszcze
mi serce krwig zabiega, wspomniawszy na two-
jego niegodziwego brata.

Gustaw westchnat lecz milczat.

— Co za poczwara, mowita dalej stara trze-
sgc gtowg, co to on kobiet pogubit, a zeby
kiedy pozatowal, zeby do niego kiedy przemoé-
wito sumienie. Wszakze to, Panie, nikt z nas
bez grzechu, ale cztowiek sie przynajmniej
przed sobg wyspowiada, pozatuje, a on!

— Daj mu pokdj, rzekt Gustaw, znam juz
ja jego lepiej od ciebie, cate jego zycie wroz-
puscie i szale5 cate zycie w nadskakiwaniu ko-
bietom, ktdre dzi$ kocha, jutro porzuca, zwo-
dzac bez mitosierdzia.

— O'! biedna moja Krysia! rzekia stara
z oczyma tez peinemi, taka byta dobra, mita,
tagodna, poki jej nie poznat. | c6z? wieszze?

Pamietasz, Panie) Gustawie, jkiedy wréciwszy
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z podrézy, zastate$ juz mojg Krysie grymasna,
dziwaczng, po gtowie jej chodzity tylko kare-
ty, perty, piekne suknie i drogie kamienie,
we $nie nawet, biedna, szalona Krysia, przy-
pominajac stowa zwodziciela, chwytata branki
starego t6zka, wotajac, zeby jej podali suknie
balowa. Biedna uciekta od starej, niedote-
znej matki do Swiata i dla Swiata! dla pustej
mitodziezy, ktora uwazg ja tylko jak podte i
niegodne zadnego wzgledu, chwilowej swojej
roskoszy narzedzie! Uciekta, zmarnotrawiwszy
wprzéd to, com dla niej cate zycie z uszczerb-
kiem zdrowia i wygod zbierata. Teraz prawda
jezdzi ona w karecie, ale nie na dtugo$ mato
warte to szczescie, ktdre sie na pieknej twa-
rzyczce opiera, mato warte szczescie, ktéremu
obca cnota i sumienie. Okropna to rzecz, Pa-
nie Gustawie, mie¢ serce matki na to tylko,
zeby niem czu¢ wszystkie cierpienia, jakie
tylko sa na Swiecie, a zadnej, zadnej biednej
pociechy!

To méwigc stara poszta do okna ocierajac

tzy fartuchem.
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Jakiem szczeéciem jest umrze¢, gdy zycie jest
nam tylko nudnym, czczym wieczorem dnia
nieznos'nego!

Mys$l w czasie niestrawnosci.

$ wista+ Wesolg piosnke Pan Karol idac po-
znym wieczorem na Antokol. Noc byta po-
sepna, wiatr szumiat jesienny i niést w swoich
chtodnych objeciach liscie drzew zotte, zwie-
dte kwiaty, dymy komindéw, turkot oddalony
pojazdow i szum ptynacej rzeki.

Pan Karol zblizat sie do matego domku.
Stat on nad 'drogg, CnadOrzeka, wsréd krze-
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wéw i drzew kilku; w jednem oknie ptoneta
Swieca za firankami. Otaczat go ogrdédek nie-
wielki, $ciezka przezenn prowadzita do drzwi.
Wewnatrz byto cicho. Karol zblizyt sie do
okna, stucha — wiatr tylko szumi, wtem dzwiek
fortepianu poruszonego tak lekko, jakby po
jego stronach wiatr tylko przeleciat, uszu do-
leciat. Ustyszat potem piosnke cichg, piosn-
ke Filona i Laury, nucong miekkim gtosem
kobiecym, ale tak zwolna, tak ostroznie, jakby
sie lekano zbytnim hatasem obudzi¢ kogo.
DZzwiek fortepianu potgczyt sie ze Spiewem i
ptynat powolnie. Karol zakryt twarz rekami,
zadrzat i okropne westchnienie burzy wyrywa-
jacej sie z chmur -uleciatlo z jego wzdetych
piersi. Potem stukngt w okienko, muzyka gtu-
szyta jego stukanie; mocniej raz jeszcze drugi,
Swieca za firankami zagasta.

Karol nadstawit ucha; jeszcze konat obu-
mierajacy dzwiek pies$ni: powoli, cicho otwarto
sie okienko, podniosta sie firanka i posta¢ ko-
biety w bieli zabtysta.

— To ty Karolu? odezwat sie gtos cichy.

— To ty Maryniu! rzekt Karol udajac i

przeSmiewajacjjej zadziwienie.
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— Chodz! powiedziata kobietaj Karol je-
dnym susem wskoczyt przez okno do malerikiej
izdebki, zwolna, po cichu zamknat okno za
sobg i firankami zapuscit.

— A jakze dzi$§ diugo czekatam na ciebie,
odezwata sie kobieta. MysSlatam, ze juz nie
przyjdziesz. Bylam temu prawie rada, Ka-
rolu, bo mnie jaki$§ smutek ogarna}, poczu-
tam, ze niepowinnabym ciebie tak przyjmo-
wac¢. A! gdyby moéj ojciec wiedziat, on tu
blisko, lezy ztozony chorobg, $pi spokojnie,
w jego siwej gtowie ani powstala mysl, po-
dejrzenie, ze corka— Karolu!

— Daj pokdj, Maryniu! to sg dziecinstwa.
Céz ztego, ze ja tu jestem z toba? wszak ko-
cham ciebie, wszak —

— A czy nikogo wiecej nie kochate$ tak jak
mnie teraz, nikogo? zadnej kobiety?

— Ja?— nie! C6z to za mysl! Jak to?
musiat ci ktdés nagadac¢ bajek, Maryniu. Chodz
duszo! sigdziein, usci$niein sie, ogrzcjem, noc
taka zimna, ja tak zmarztem idac przez An-

tokole.
— Czy juz zalujesz tego, ze$§ tu przy-

szedt?
\ 4



50

— Ja? znowu jakie$ szczegblne pytanie.—
Kocham ciebie, i gdyby mi przyszto zycie,
sdyby —

— Daj pokéj ! styszatam nieraz te przysiegi
i zaklecia. Pieknie one brzmig w twoich u-
stacli i w mojej duszy, ale ktéz mnie zapewni,
ze to wszystko prawda?— Ty mozesz przysie-
gac¢, a dla (ego kocha¢ inna.

— Co6z ci sie dzi$ stato, Maryniu! ciagte
podejrzenia, ja tego prawdziwie pojaé nie
moge.

— A jednak to poja¢ tak tatwo, byleby
chcie¢, czyz nie wiesz jak to okropnie by¢
zdradzona, jak sie tego lekamy?

— A na Boga! do$éze tego, dosc¢! prosze
cie, sigdz koto mnie. O tak, raczke mi daj,
pozwél ustek! Co za pocatowanie! Czegoz
wzdychasz? czego tak drzysz, moj aniele! c6z
to usta moje na twojej twarzy spotkaty?

— Lt ze! zawotata innym glosem odskakujac
od niego kobieta, ty mnie nie kochasz,tys$ zdrajca!

— A! czyjze to gto3! krzyknat porywajac
sie Karol, i odskoczyt do okna zatamujgc rece

z przestrachu. Marjo! to nie Marja! ty je-
ste§—
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— Jestem pierwsza twojej mtodosci kochan-
ka, ja jestem Amalja.

— Amalja!

— Nie wiedziatam, nie spodziewatam sig,
moéwita z szlachetng dumg kobieta, zeby twoje
wiarotomne usta mogty wyrzec stowo jeszcze
w tej chwili, ktoraby drugiemu mowe i czucie
odjeta. Rozdarte$ na wieki to serce, Karolu,
serce, ktore sie rzucato do ciebie przez tysigc
niebezpieczehstw i cierpien. Nie bylo w zyciu
mojein okropniejszej chwili. Ty jeden zosta-
te$ mi na Swiecie, tobiem poswiecita wszystko,
a ty, ty tylko udawate$! Wolatabym byta ty-
sigc razy, miljon razy, zeby$ mi byt powie-
dziat, ze mnie nie kochasz!

Karol stat w milczeniu, stychac¢ tylko byto
ciezki oddech jego, stowa jednak nie wyrzekt.
Wtem lekki szelest od strony okna doleciat ich
uszu. Amalja ptaczac i tkajgc moéwita dalej :

— 1dz, idz ztad Karolu, zegnam cie5 dzie-
kuje ci nawet za te chwil kilka szczescia, kto6-
re w stodkiem spedzitam omamieniu. Sadzi-
tam , ze mnie kochasz !

Gdy to moéwita jeszcze, drzwi sie otwarly
z trzaskiem, blask-/uderzyt na-pokdoj, Karol

4%
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rzucit sie do okna, Amalja krzykneta i padia
na t6zko, a glos we drzwiach dat sie styszeé:

— Faceéje! aja dawno moéwitem, ze sie
to na tem skoriczy. Ba! otoz jest Pani Sedzi-
na i — dodat Sedzia Swiecac w oczy Karolowi,
ktory ostupialy z podziwienia, nie uciekat na-
wet— i Pan Trupiagtowka— ha—

— Co ty tam bredzisz stary kozle, zakrzy-
czat w tej chwili Karol, grozny przybierajac
postawe.

— Styszycie! kozle! Koziem mnie nazy-
waé jeszcze! faceéje! dla tego, ze mi dat ro-
gi. Ha! Co tu robites ztodzieju! co tu robi-
te$ z mojg zong?

— Z twojag zong? to zona twojal

— A tak 5 ztapalem ci¢ na uczynku ptaszku.
Czegoz to Pani tak tulisz gtowke w poduszki?
S'Eliczna zona! Sityszysz! rzekt znéw do Karo-
la, po co$ tu wszedt? co tu robite$, no, moéw,
trutniu! bo cie zdusze! zawotat coraz zapal-
czywiej .

— Powoli! na co ten zapat, rzekt chtodno
Karol, ja dawatem Pani Sedzinie lekcyg zna-
jomosci serca ludzkiego.

— Lekeje1/znowug, styszycie! facecéje! po
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ciemku, lekcje! to lubie! Wacépan mnie masz
za dudka?

— Tak jest, za dudka, odpowiedziat Ka-
rol spoékojnie, za czubatego dudka w dobrym
gatunku.

— Co! ty trupie! ty! ja cie naucze, krzy-
knat ustyszawszy to Sedzia, a potem jakby nie
wiedziat co poczgé, obroécit sie do zony i trze-
sac nig zawotal:— Wstan Wasani, podnie$
gtowe, z kolei prosze mi powiedzie¢, co tu ro-
bitas?— Ciggne S$ledztwo, gadaj Wasani, ga-
daj, co to byt z toba za rozbdjnik!

To mowiagc trgcat ja Sedzia, ale ona twarz
miata skryta w poduszki i nie chciata podnies¢
oczéw, Karol patrzat i szydersko sie usémiechat,
uSmiechat sie szatansko. Coraz bardziej roz-j,
jatrzony Sedzia, porwal jg za reke, reka opa-
dia bezwladna, postawit Swiece przy t6zku,
wpot jg pochwycit, spojrzat na twarz— Blada
byta, tzami zalana, fzy ptynety jeszcze, du-
sza juz na nich wyptyneta. Sedzia krzyknat
okropnie— Karol poskoczyt ku niej, chwycit
za reke, odepchnat go silnie maz i zawotat
z bolescia.

— Ona nie zyje, 'onjg zabit. "'l wtem rzu-
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cii w oczy Karolom lichtarz, htéren porwat
z podiogi. totrze! krzyknat gonigc — zboj-
co, zabite$ jg! Nie zyje! nie zyje!— Karol
wybit okno, wyskoczyt i uciekt na miasto, Se-
dzia pobiegt w giab domu.



Mito$¢ otwiera bramy szczescia na chwile,
s'mier¢ na zawsze.

MyS$l przy zgonie.

— Droga moja! wieczér juz blizko, wkrétce
sie rozstaniem!

— Rozstaniem! co za wyraz okropny! na
tozeSmy sie poznali, pokochali, zeby sie roz-
stac?

— Nie bdj sie duszo, to rozstanie na chwile
tylko, twoj Karol nigdy cie na dtuzej nie opu-
§ci, bedzie twoim do grobu!

— Do grobu! ach! niechze ten grob be-
dzie daleko, |zeby- moj; Karoh byt jak najdiu-



56

zej moim. Za grobem Karolu, ty juz moim
nie bedziesz ?

Karol porwat sie jakby go co rzucito, wy-
rwat sie z obje¢ dziewczyny, przeszedt pare
razy po izbie miotany wyrazng niespokojno-
$cia, i rzekt cicho nareszcie:

— Kt6z wie co bedzie za grobem? moZc—
moze i tam sie spotkamy!

— A wolnoz tam bedzie kochaé¢? spytata
dziewczyna.

— O! nie wiem tego.

— MO6j drogi! czegoze$ taki smutny? —
chodz, chodz, sigdz na moich kolanach, po-
catuj mnie, patrz jakim ogniem twarz mi pali.
A serce, serce! tam taki pozar! tam co sie
dzieje, nie wypowiem. Chodz, chodz mdgj
drogi!

| porwala go za rece i mimo woli prawie
pociggneta do kanapy, posadzita przy sobie,
objeta biatemi raczkami, jak brzoza wieszajgca
sie na smutnej jodle, i palagca ogniem twarz
swojg przytozyta do jego twarzy i usta W'kleita
w jego usta. Oczy Karola zaiskrzyty sie, u-
chwycit jg wpdt, powtdrzyt roskoszny pocatu-
nek , pochylittgtowe nagejpiersi i westchnat.
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Wtem na ulicy dat sie stysze¢ gtos dzwo-
nu, a potem pie$n. Ktoézby niepoznatl tej pie-
$ni, ktora towarzyszy ludziom do grobu, pier-
wsza i ostatnia z jego prawdziwych przyjaciét?
Potem zabrzmiata muzyka ponura, potem zno-
wu gtos dzwondéw, potem glos xiezy.

Ustyszat to Karol i porwatsie jak piorunem
razony, dziewczyna pobladta, ostupiata i dwie
tzy brylantowe potoczyty sie po jej twarzy.
Uchwycita za szyje kochanka i Scisneta go mo-
cniej jeszcze, przytrzymujgc ditugim pocatun-
kiem.

Tymczasem pod oknem brzmiata muzyka
pogrzebowa. Karol chwycit dziewczyne wpoét
i z nia razem zblizyt sie do okna, uchylit fi-
ranek.

W6z czarnym catunem pokryty zwolna uli-
cg sie przesuwal, ciggnely go cztery konie
w czarnych kapach, czarny woznica popedzat,
czarni ludzie z zakrytemi twarzami utrzymy-
wali na wierzchu trumne zamknieta, z ktérej
dtuga biata floransowa suknia spadata az do
ostatnich wozu stopni i powiewata na nich sze-
leszczgc. Za truna nie byto nikogo, tylko kil-
ku stug i jedensiczarne;ubrany,mezczyzna zc
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Swieca w reku. Sedzia szedt za wozem zony i

Karol spojrzat i mgnieniem oka obejrzat
wszystko, co ta scena miala rozdzierajgcego
w sobie. Odskoczyt potem od okna i z okro-
pnym, kolwulsyjnym $miechem, z obigkanym
wzrokiem rzucit sie z dziewczyng na kanape.
Pocatowat jg, uscisngt, rozsmiat sie straszli-
wie i Smiat sie dtugo gtosno, jak gdyby chciat
piesh pogrzebu i gtos dzwonéw i muzyke za-
gtuszyc.

— Ty ptaczesz? odezwat sie do dziewczy-
ny. Po kimze to? wiesz ty kogo chowajg? ko-
goz tzami zatujesz ?

— Nie wiem sama! odpowiedziata ona, ale
ta trumna, ten pogrzeb, patrzac smutno mi
sie zrobito, to kobiete chowali, a i ja jestem
kobieta.

— Chowali cztowieka, ai ja jestem czto-
wiek, odpart zimno Karol.

— Tak, ale ty$S mezczyzna, ty za zycia
przynajmniej masz $wiat caty, a kobieta ma
tylko jednego, czesto wiarotomnego mezczyzne!

— Daj no pokdj, nie lubie tych skarg stu-
chaé! rzekt Kanol/ICcKiedy(ja)lprzychodze po-
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winna$ by¢ wesota, powinnas mnie, kiedym
smutny, rozwesela¢, nie dodawaé smutku. Po-
rzu¢ te beki. Umarta? i cdéz strasznego? wszak
pomrzemy wszyscy, czegdz sie leka¢ Smierci?
W grobie tak spokojnie, wierz mi droga, spo-
kojniej jak na tym Swiecie!

— Wi ierze, ale wole jednakze zy¢ z toba.
Uscisnij mnie, prosze, tak jak Sciskates$, kie-
dym raz pierwszy dozwolita si¢ uscisngé? pa-
mietasz ? .

— Tak jak raz pierwszy!! cba! dziewczy-
no, chcesz za wiele. Pierwszy uscisk jest je-
den, nikt go powtérzyé nic potrafi, ten pierw-
szy, jest pierwszym i ostatnim.

To mowiac Karol podszedt do okna, ona
powoli za nim przyszta, sparta gtowe na jego
ramieniu, westchneta, objeta go czule. Ale on
nie czut uscisku, on patrzat wulice, na ktdrej
zdaleka czerniat wéz $mierci, a na nim powie-
wata biata suknia— mon stuchat do uszu jego
dolatujacych dzwiekéw muzyki grobowej. Dzie-
wczyna spojrzata takze w kierunku ukochanych
oczu, #tzy jej poptynety znowu, w sercu jej
dziecinnem jeszcze okropna sprzeczno$¢ mito-

§ci i Smierci pomijescic¢;sie~nie mogta. Karol
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patrzat dtugo, a kiedy na zawrocie ulicy woz
czarny zniknat mu z oczéw i raz ostatni biata
suknia migneta, zarzucit firanke, odskoczyt i
porwat wpodt kochanke $piewajgc, a ze tzami
na oczach, ze tkaniem w piersiach. Taki by-

wa cztowiek!
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VII.
HRABIANKA.

< OO0 000> >»>

Serce kobiety jest dla wszystkich otwarte,
ghlupi kto z tego nie umie korzystac.
Mysél wyrojona po dobrym obiedzic.

- . - i

— Doprawdy??

— Jak mi Bog mity.

— E ! zartujesz sobie.

— | zaraz, facecje, zartujesz? To pra-
wda , jak dzi$ dzien.

— Ale to niepodobna!

— Jak to niepodobna, kiedy sie stato!

— Ty sam byte$ u Hrabiego?

— Sam bytem:-
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— | to ten, ten, ktorego ty nazywate$ Tru-
pia gtéwka, jakimze sposobem?

— Otoz to.
— On to uprowadzit!
— On.

— Hrabianke uprowadzit! ona z nim ucie-
kta, z tym brzydalem!

— Uciekta! notandiim, facecje, ze zabrali
z sobg wszystkie, jakie bytly pienigdze, a to
nie faceéje, licza na po6ttora tysigca czerwonych

— Rzecz niepojeta ! jakze sie to stato?

— Serce krwig mi zabiega! facecje! kiedy
wspomne tego urwisa, ktory mnie zony pozba-
wit. Waépan wiesz jego awanture z moja zo-
ng! Szczescie, ze woéwczas uciekt, bytbym mu
jego paskudne tbisko kijem roztrzaskat, bo juz
nawet po kij poszedtem, rzuciwszy mu lichta-
rzcem w oczy5 ale ten totr, zbdjca, tchorz,
infamis! unidst sie oknem, bodaj byt kark
skrecit.

— No, ale oHrabiance moéowi¢ miates!

— Ledwie mi pierwsze tzy oschiy po nie-
boszczce Sedzinie, niech jej wieczna Swiatto$é
Swieci, facec¢jel-/dowiaduje; si¢ ja z boku, ze
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u Pana Hrabiego poczat bywaé, mitody jakis
bogacz, Francuz niby. Wiesz Waszmos¢, ze
Hrabia zapalony gracz, a kto gra tylko, ma
wstep do jego domu i dobre przyjecie. Tak
sie i on cudzg przybrawszy posta¢, tam wkre-
cit. Kobiety, ktore go tam widywaty, mowity
0 nim, miedzy innemi, ze w twarzy ma szcze-
g6lny wyraz i podobienstwo do trupiej gtowy,
ze cho¢ wstret wzbudza w jednych, drugich
pocigga ku sobie osobliwszym sposobem 5 mo-
wili mi nawet, ze Hrabianka juz szaleje zanim.

A! pomyslatem, pdjde, polece tam, fa-
cec¢jej zobacze go, powiem Hrabiemu, co to
za jeden, bodaj sie nie Swiecit, totr. Byto to
wieczér, kiedy tak mys$latem, siedziatem w trak-
tjerze, pitem markebriiner, przypomniata mi
sie moja Amalcia, tzy sie potoczyly w Kkieli-
szek $ wypitem je z winem i zasngtem sam nic
wiem jak na kanapie. Potem pozno byto is¢
do Hrabiego, poszediem az nazajutrz rano—
ale juz za pozno, facecje! Wchodze, caly
dom w ruchu, wschody petne o0s6b réznego
stanu, pici i wieku, gwar, zamieszanie, krzy-
ki, pomyslatem, ze i tu juz musi by¢ pogrzeb,

jak u mnie, 'kiedy//ta-trupia’ gtowa zawitata,
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bodaj go porwato! Ide jednak, mysle sobie,
zmoOwie nad ciatem trzy zdrowaski, to moze
ta biedna duszyczka z kolei przemdwi tam za
mojg Amalkg do B oga — wcbodze — niema po-
grzebu, tylko, facecje, Hrabia tamie rece i
lamentuje. E! to nic, myé$le, to kto$ niestra-
wnosci dostat, bo u tych Pan6éw, kiedy na zo-
fadek zastabna, najwieksza niespokojnos$é. Az
nie! méwiag mi, ze Hrabianka uciekta z tym to
jegomosciag. Tu ja dopiero wszystko opowia-
dam Hrabiemu, o mojej zonie, o awanturze,
catkiem jak to byto. Hrabia ptakat jak dzie-
cko, wyszedtem od niego, porzuciwszy niebo-
raka we fzach. Prosto ztamtad ide— najwiek-
sza wszystko prawda, Panie Jézefie, szczera
prawda.

— W istocie, dziwna historja, ja tego po-
ja¢ nie moge. Hrabianka przecie wychowana
byta w klasztorze!

— Bal! faceéje! Panie JOzefie, cOz to, czy
klasztor broni od ztych oczéw? czy z klasztoru
wychodza panienki czysSciejsze, pewniejsze, a-
nioty? Oj nie, nie! Panie Jbzefie, takie sa-
me oko w oko, jak i drugie, jeSli jeszcze nie
gorsze, jak!lte}).co (si¢!.wsrdd  sSwiata chowaja,



65

faceéje! Wypijmy jeszcze kieliszeczek Panie
Jozefie, na frasunek dobry trunek, facecje!

— Ha, wypijmy!

— Hej, tu butelke markebriiner — podaj
sam9 chtopcze!

— Do Jegomosci.

— Upadam do nég! za twoje zdrowie9 no
konczmy te9 facecje, butelke!

— Dobrze, chetnie! Ta awantura wyjs¢
mi z gtowy nie moze.

— A! i mnie. Ten totr ze swojg poczwar-
ng twarzg wszystkie nam kobiety pobatamucit5
zebyz byto za kim szaleé! facecje! ale to!—
no! Pije na jego wieczng zgube !

— lja z wami. Dokadze9 powiedz, ucie-
kli?

— Tego nikt nie wie! Aha! facecje! gdy-
bym to ja wiedziat, sambym poleciat temu to-
trowi Hrabianke wydrze¢!
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VIII.

NIESPODZIEWANE OSWIADCZENIE.

Wszystko mija, miatazby milose
bydz stata?
Exkuza XV I wieku.

"P otudnie byto, ale, dzien jesienny i stotny,
niebo cate w chmurach jakby za firankami ukry-
te, lato deszcz rzesisty. Wicher latat po ziemi,
swistat, szumiat, ogromne drzewa uginat pod
sobgjak stomki, kruszyt gatezie, obrywat resztki
lisci 5 rynny, ryusztoki wody byty petne. Mia-
sto cale miato mine zaptakang, drgzki okryte
ceratowemi parasolami wlokty sie powoli po
bruku, zywej duszy nie byto w ulicach, chyba
gdzie odartatzydowka, (lub mieszczka idgca po
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wode, pokazywata sie z fartuchem na glowie,
zakasana wyzej kolan, bieggc co tchu skry¢
sie od nielitosciwej ulewy.

W jednym domu na wilenskiej ulicy,,
w pieknych pokojach pierwszego pietra, sie-
dziata mioda kobieta zajeta haftowaniem, spo-
gladajac czasem za okno w ulice, czasem na
drzwi, jakby kogo niespokojnie oczekiwata.
Po chwili, przestata robi¢ robote, sparta reke
na kolanach, gtowe na reku, westchneta i
dumata. Powiodta okiem po pokoju, potem
spojrzata za okno, potem za drzwi, westchneta
znowu i zaczeta haftowac.

lle razy zaturkotato co na ulicy, podnosita
sie zywo zobaczy¢ kto jechatl; w oczach jej i
twarzy, malowaly sie kolejno przestrach, obawa
i nadzieja i smutek.

Byto potudnie, mineto potudnie , naresScie
zadzwonity drzwi w sieniach, kobieta porwata
sie od krosienek, whbiegta do drugiego pokoju
i stojagc na progu, wychylita gtowe ciekawie,
patrzac kto wejdzie.

Wszedt oczekiwany Karol. Ona wesoto
podskakujgc przybiegta ku niemu; ale on byt
smutny, milczgcy. ). Zrzuci¥ z siebie ceratowy

5*



68

ptaszcz caly zlany deszczem i upadt na krzesto.
Zblizyta sie ku niemu niespokojna i spytata
czule.

— Jakiez z miasta nowiny? mdj ojciec?—

— Dajze mi pok6j ztym ojcem przekletym!
odezwat sie porywczo wybuchajac Karol, od-
pychajac od siebie jej reke  Staneta kobieta
ledwie mogac +zy utrzymaé, zachwiata sie,
potem powolnym krokiem oddalita sie i siadta
do krosien. Wzieta igte, ale za tzami, ktore
bieglty jej do oczow, nic robi¢ nic mogia,
rzucita igte i zakryta twarz chustkg

Karol spojrzat ztoSliwie, plunatiusmiechnat
sie szatansko.

— Tfu! co za przekleta natura! krzyknat
grubjansko, ptaka¢ dwadzieScia razy na dzien;
byle kto tylko palca zakrzywit, sa tzy na po-
gotowiu, warto czy nie warto. Otoz to ko-
biety!

— Ale Karolu—

— Ale, c6z mi powiesz? Powiesz mi ze to
Z mojej przyczyny, zem ci za ostro odpowie-
dziat, ze$ ty Hrabianka, do takiego obejscia sie
nie przywykta! Cha! cha! zycie kochanka i
kochanki nierpowiazanychrstufa kaptanska, musi



69

sie wyrzec ceremonij. iyje sie jak moze, jak
przypadnie — a nakoniec— Céz chcesz, zebym
ciagle udawat, takg mitos¢ jak wprzody?

— Udawal! Zawsze ze$ udawat tylko? nie
obiecywat ze$ kochaé zawsze i szczerze?

— Obiecywal! Przymusze moje serce zeby
cie kochato, kiedy nie chce! $mieszna kobieta!
Myslisz lIzabello, ze twoje wychowanie, tytut,
tzy, ceremonjalne obejscie, ustali¢ potrafig
serce moje!l O! co z tego to nic nie bedzie!
Ja zawsze bytem taki, jakim mnie widzisz.

— A po $lubie?

— Po jakim slubie? chal! cha! Pocieszna
kobieta! czy ci sie $nito ojakim Slubie? myslisz-
ze doprawrdy ze ja sie z tobg ozenie?

— O Boze! zawotala Izabela i cala we tzach
rzucita sie na sofe— Boze, ratuj! coOz to za
cztowiek !

Karol spojrzat tylko na nia, zmarszczyt sie,
plunat i wtozywszy rece w kieszenie, chodzi¢
zaczat po pokoju obojetnie przebgkiwajgc.

— Rozpacza! jak gdyby to byto czego!
O ! nie bdj ze sie panno lzabello, jestes dosé
tadna, znajdziesz jeszcze krocie kochankdw,
ktérzy cie mozel“kilka dni dtuzej kocha¢ beda
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ode mnie, lub kilka dni dtuzej zwodzié. Co
sie tycze mnie, jesli teraz mam prawde powie-
dzie¢, wiecej pokochatem twoje pienigdze niz
ciebie. Jeste$ tadna, ale nadto Slamazarna,
delikatna, fatwowierna, takie dziecko jeszcze:
ptaczesz p6t dnia sama nie wiesz czego. Nie
dla mnie takie kobiety, to mi to kochanka,
co to czterech razem tego kocha, a umie sie
pociesza¢ po jednym , biorgc dwuch na jego
miejsce. Omdlata! do miljona djabtow!
dziewczyno! dziewczyno! Trzeba dzwoni¢;
szkodaby jej gdyby umarta; zda sie komu in-
nemu jesli nie mnie, a potem klopot z trupem
wdomu! Hej! jest tam kto !

Zadzwonit, wbiegta dziewczyna, dawna
takze pana Karola kochanka, spojrzata na niego
i na panie i poleciata do kanapy cuci¢ omdlais.
Karol tym czasem zamyslony wyszedt zapalic
cygaro i z dymigcém sie juz powrdcit do sali,
po ktorej powolnie zaczat sie przechadzac.

lzabella przychodzita powoli do zmystow,
Karol ciggle milczacy chodzit po pokoju, spo-
gladat na nie zimno isurowo, a widzac ze przy-
tomnos¢ powraca, roskazatsie oddali¢ dziewczy-

nie i stangwszy’ na' przeciw-niej, rzekt.
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—-Do kochania moja pani, trzeba sie na
wszystko przygotowac, osobliwie za$ na wszyst-
ko zte wypas¢ mogace. Panna moze myslatas,
ze ja przysiegajac miatem zamiar przysigg do-
chowaé! Ha! hal! to pociesznie. Trzeba sie
byto wczesnie zastanowi¢, ze mezczyzna nigdy
mitosnych przysiag nie dochowuje, a gdy to
robi, to glupiec. Ja, moja mita, udajac mitos¢
ku tobie, mialem wiele do tego powoddéw! zenic
sie za$, nie myslalem, a tern mniej ozeniwszy
sie zy¢. Bo ozeni¢ sie z resztg mozna bytoby,
juz by to byto nie pierwsze takie ozenienie
w mojem zyciu. Prébowatem i tego!—

— O, poczwara! zawotata lzabella w rospa-
czy. Z jej oczu zaiskrzonych zadna tza nie
ciekta, twarz byla blada, wzrok obigkany,
usta sine, rece drzaty. Karol chodzit ciagle,
palit cygaro spokojnie i obojetnie odzywat sie
po kilka stéw, puszczajgc dymek kigbami.

— Ja bylem dawno przygotowany na te
sceny, zawsze sie to tak dzieje! Z resztg jesli
ci chodzi o $Slub, no to ja sie z tobg moge
ozenié¢, wiedz tylko ze to nie pierwsze moje
tego rodzaju ozenienie, i ze potem mam zawsze

zwyczaj pozegnaé Zongy) uktoni¢ sie pieknie i
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wiecej nie wrécié. Takie ozenienie nie wiele
mnie kosztuje. Pieniedzy twoich i brylantéw
juz niema, wczorajszy wiecz6ér zabrat reszte.
Wi ielkie roskosze drogo kosztujg, Panno lza-
bello— przegratem wszystko w karty. To cie
powinno pociesza¢, ze itwdj ojciec, nieraz sie
jak ja zgrywa. Jesli chcesz zdrowej rady po-
stuchaé, powrd6é teraz do niego, on cie przyj-
mie i o wszystkiem zapomni, badZz pewna.
Pojedziecie gdzie do Wtoch, do Franc/j, a
tam z tytutem, wdziekami, pieniedzmi, uto-
wisz pewnie jakiego osta, ktéremu sie $nic be-
dzie, ze jest twoim pierwszym kochankiem.
Zapomnisz o mnie tatwo 5 predko obeschna tzy,
serce sie zamknie, jakby nigdy nic nie byto
w niem 5 przeklete cygaro! nie ciggnie.

To moébwigc rzucit je w kat, wyjat drugie
i poszedt znowu zapalic. Izabella wstata i
chwiejagcym sie krokiem, pomieszana, wyszia
do drugiego pokoju. Wrdéciwszy juz jej nie
zastat, siadt na kanapie, rozpart sie wygodnie,
nogi na krzyz zatozyt i zaczat Swista¢, pogla-
dajagc za okno, puszczajgc dym wielkiemi
kigbami. Po chwili usnat snem sprawiedli-

wego.
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Panna lzabella wieczorem upadta do ndg
ojca 9 nazaiutrz wyjechali do Rzymu 9 w rok
poszta za margrabiego de Remilly9 z ktérym
dotad zyja bardzo szcze$liwie; co daj Boze
wszystkim jej podobnym nawrdéconym grze-

sznicom.



IX.

PANNA HERMENEGILDA
HECIAKOWSKA.

Cztek jest farba, wychowanie malarzem.
Axioma pedagog6w.

W marenin POKOiku na SkopOwce , siedziata'
sobie panienka. Byta onatadna, ale spojrzawszy
na nig zbliska zaraz jako$ pozna¢ byto mozna,
ze musiata mie¢ wiecej niz dwadziescia lat.
Robita ona sobie spokojnie poriczoszke, i czy-
tata sobie romans o Meluzynie, wzdychajac
nad nim szczerze i serdecznie. Koto niej ulubio-
ny szpic Amur lezat na stomg wypchanej po-
duszce j dalejrw- joknie wisiata|klatka, a w niej
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kanarkow czuta para nosita wode wiaderkiem.
Przy piecu spoczywat kot czarny Sybirski;
w kacie stat na girydoniku odwiecznym serwis
fajansowej porcellany, opylonyibrudny, w kté-
rego filizankach lezaty nasiona, suche cytryny
i potamane raczki $ u putapu dla wigkszej ozdo-
by wisiat pajgk z optatkow réznofarbnycb skle-
jony, ktéry sie krecit za kazdem poruszeniem
powietrza, z niewymownym wdziekiem. Jeszcze
dalej w samym kacie stal zegar spowity
w drewniane pieluszki z kukawka, a na nim
kredg naznaczone byty dni tygodnia, surrogat
kalendarza bardzo zaspokajajacy.

Panienka, jakem juz mowit, mogta mie¢
wiecej troche nad lat dwadziescia, byta brunetka,
(rzadkie sg stare panny blondynki) nosek miata
malupacietiki (wyraz litewski), usta wysznuro-
wane, jak gdyby lekata sie niemi zbyt wiele
wciagnac powietrza, oczy duze, czarne, okropne,
zapalczywe, fatalne oczy, o ktdrych tyle poezij
napisano 5 nad niemi brwijak dwa tuki, jeszcze
wyzej stat ogromny warkocz wioséw, utozony
z wdziekiem i ozdobny rdzg, ktoéra wygladata
z niego, jak gdyby rosta immediate z wazonu.

Panienka miata' na.sobie 'szlafroczek biaty, arcy
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pieknie haftowany w zgbki z kilkudziesiecig
falbanami, przepasany paskiem skérzanym czar-
nym, spietym na stalowg blyszczacg sprzazke.
Piersi, ta Swigtynia serca z bialego paroskiego
marmuru, pokryte byty skromnie sptowiala
chusteczkg bur de soie, w paski zielone z pgso-
wem na nézkach, a ndézki miala malenkie,
cisnety sie do nagniotkéw dziewiczych trzewiczki
pasowe, niestety, a z zielonemi wstgzeczkami.
Nie dowodzit stréj gustu, ale tez nie wszyst-
kim wszystko dano«

Na reku, dla zachowania biatosci skérze,
miata rekawiczki dunskie stare: ostare! okrutnie
juz stare, z poucinanemi dla ufatwienia roboty
ponczochy, palcéw koricami.

Czytata uwaznie, powolnie, tzy jej nawet
czasem szty z oczu, Kktére ona ogladajgc sie
starannie w koto, ocierata co najpredzej. Za
kazdemjej najobojetniejszym poruszeniem, szpic
wierny, Amur, warczat, domyslajac sie, azali
czasem nie mysli kto jakiej krzywdy zrobié
jego pani.— Taka to byta wiernos$¢, zmysinosé
tego dobrze nazwanego Amura. Napr6zno war-
czat isrozyt sie— nic— cicho byto, spokojnie,
nikt nie przychodzit, 'lpanienka'czytata, czytata
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goraco i serdecznie, tak ze w interessowniej-
szych miejscach ustami ruszata. Bodaj to ko-
biety, one jedne umiejg czytaé romanse, jak
nalezy.

Otoz czytata, mowitem to juz razy ze czte-
ry, a posliniwszy czasem delikatnie korice same
paluszkéw, odwracata z pos$piechem Kkartki
xigzki. Byta wiasnie w najzabawniejszem
miejscu  Meluzyny; je$li sie nie myle tam,
gdzie to jest cé$ o kapieli, na ktérej caty wezet
romansu;— pozerata wiersze, pozerata, jadia
chciwie az tu — stuk, stuk, traf, traf, ktos
wchodzi.

Panienka podniosta gniewliwie oczy, byt
to mezczyzna, umitygowata sie natychmiast
przed bazyliszkiem, zaptonita sietylko po uszy,
po oczy, po zauszyi po za oczy, potozyta xigzke
i zblizyta sie ku niemu, czekajgc pytania, go-
tujgc odpowiedz. Przybyty, mitody, blady,
blondyn, stowem pan Karol, skionit sie nizko,
nie catowal w reke (bo byt widaé nie znajo-
my) i odezwat sie w te stowa:

— Czy w osobie pani Dobrodziejki mam
honor wita¢ Panne Hermenegilde Heciakowske?

— Da tak'je’st! abo co?
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— Mocno mnie to cieszyy mam honor pre-
zentowaé sie, jestem Lucjan Karol Heciakow
ski, stryjeczno-cioteczno-wujeczno-rodzony brat
Pani Dobrodziejki, a syn $. p. Florjana Heeia-
kowskiego Stolnika.

— ahal hat to to! przypominam sobie !
to to jest Stolnika syn! moj Boze! Niechze
Pan Dobrodziej siada, daproszez, bezcyremo-
nij. Cicho Amur; dabardzo prosze, jes$li taska.

— Dowiedziawszy sie, ze Pani tu mieszka,
nie zaniechatem bedac wmiescie, ztozy¢ jej
mego uszanowania, a razem przypomniec sie
pokrewienstwu.

— Bardzo wdzieczna Panu Karolowi; ale
dalbdgzez pono, czy nie pierwszy to raz wi-
dziemy sie, Panie braciszku!

— Tak jest: to szczesScie, ktore —

—eDa porzucze te cyremonjc, to miedzy
krewniaczkami nieprzystawszy jest. Powiedz
z taski swej, co ty tu porabiasz i czém sie tru-
dnisz ?

— Ja, ftaskawa Pani, Siostro Dobrodziej-
ko, kiedy sie tak pozwalasz nazywaé, przyje-
chatem umys$lnie prawie do Wilna dla pozna-
nia jej i ztozenia—+
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— Da fiz; cicho Amur! Jak to zaraz znac
wielki $wiat na Jegomosci! caly w komple-
mentach, chal! chal Ale gdziez. zawsze mie-
szkasz ?

— Ja, jestem Adwokatem w Kijewie.

— U Kijowie! da fiz? to bedzie od Wilna,
bodaj zeby nie pietnascie mil, albo i wiecej!

— Troche wiecej!

— Moze byé, moze, miarkuje, choé to ja
wszelako tam nie bytam nigdy, bo od dziecin-
stwa wszystko albo na Zmudzi, albo jak oto
teraz w Wilnie przebywam, po $mierci matki
mojej, Swietej pamieci, wieczne odpocznienie.
Wasan Dobrodziej nie znate$ mojej matki Swie-
tej pamieci.

— Ja? znatem, owszem, znatem! Byla to
bardzo stuszna i zacna kobieta, nieco podobna
do Pani Dobrodziejki.

— Da fiz! ani troszeniateczki by podobien-
stwa miedzy nami; ja, wszyscy méwig, do ojca
§. p., wieczne odpocznienie, podobniuterika!

— Tak! ale, z wzrostu chce moéwic.

— Da juz, dalbdégzez, albo zartujesz, albo
zapomniawszy jestes$; ta¢ moja mama byta ma-

ta, aja gdzielpottonejgtowywyzsza.
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— Tak, tak, by¢ moze, pomieszato mi sie,
zapomniatem — tak to juz dawno.

— Da wierze, ze sie pomieszato, cho¢ to
i nie tak dawno jak §. p. matka, wieczne od-
pocznienie, umarta, bo to dopiero drugi rok
skonczyt sie na S. Filip.

— A, tak, Pani nie siedzi na wsi? Kto6z
sie zajmuje pieknym folwarkiem Heciakowem,
Fyrtyszkami i Zieleniszkami, ktére spadly na
Panig Dobrodziejke?

— Da, to juz ja arenda pusciwszy, bo to
pewniejszy grosz wszelako jakos$, a w miescie
msza $wieta codzieh, o kazdej godzinie, to ja
juz sobie przyjechatam do miasta.

— Tak, zapewne, stusznie. W wieku Pa-
ni, zabawy, mtodziez, teatr.

— Da fi, ato co? czy sfiksowal? da ja od
mtodziezy, by od bazyliszka uciekam. Ja sobie
sama jedna zyje, nikt u mnie prawie nie by-
wa; a na zabawach, na tyatrach— krew Chry-
stusa Panal nigdy nie bywam, bo to zguba
duszy.

— Ale przy tak piegknym majatku, moze
Pani w mieScie wygodniejsze zycie prowadzi¢?

— |, juzrto,jarqdio tornie,stoje. Ja sobie
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oszczednie. Wszelako, by juz jako$ dla za-
bawy i kompanii, trzymam kucharke, szpica,
kota i dwuch kanarkow.

— Tak, to czas uprzyjemnia niewinnie, przy-
tem literatura zapewne?

— Da, tak sobie czasem przysiede ono sie,
ale to rzadko, bo i niema co czytaé. Same,
z pozwoleniem teraz, btazenterje drukujg. Mo-
ze Jegomos¢ Pan braciszek berbatyby napit sie.

— Jezeli taska Pani.

— Da, to dobrze, ja kaze wody zagrza¢,
u momencie powracam— Amur leze¢! Burek,
péjdz ino Burek! Takie to rozlazte kocisko,
ze caly dzienby spato pod piecem, a trzebaz
na dwoér wypusci¢ dla przewietrzenia.

— O! zapewne warto, dodat Pan Karol
ttumiac uSmiech w sobie.

— W momencie powracam.

Wyszta, a Pan Karol ruszajagc ramionami
przeszedt sie po pokoju i zblizyt sie do zapylo-
nego fortepianiku, stojgcego w kacie. W ita-
$nie w tej chwili gdy stat przy nim, wrdcita
Panna Hermenegilda.

— Pani Dobrodziejka, amatorka muzyki,
jak widze.
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— At, by godzine przepedzi¢, czasami so-
bie do $piewu zagram 5 rzadko w texta Swiato-
we sie wdaje, a najczesciej Spiewam sobie ro-
zaniec lub godzinki.

— Z tak pieknych ustek, jakze mity gtosek
wychodzi¢ musi, rzekt Karol sadzac sie na po-
chlebstwa kuzynce :— Czy nie raczysz Pani za-
Spiewac¢, choéby stéw pare, prosze bardzo,
wielkim jestem amatorem muzyki.

— Da bratulenku, najchietni¢j, tylko zeby
sobie przypomniata jaki text Swiatowy, bo ty
pewnie Swietych piesni nie lubisz.

— Cokolwiek, bylebys Pani zaspiewata.

— Da, co umiem, to i bedzie. Ekch, ka-
cha! tfu! tfu! hm! zaschto w gardle — hm!
zupetnie zaschto.

Dobrze odchrzgknawszy, zaSpiewata wre-
szcie piosnke czulg i bardzo tadng, ktorej pier-
wsza strofa korniczyta sie tym sensem moral-

nym:
Posiatem nic zzgtem,
Kochatem nie wzigtem.
Posia¢ nie zza¢,

~ Kochaé¢ nie wzigc!

Panna Hermenegilda $piewata te piosnke
z takiein uczuciemze wierny|lAmur ku korco-
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wi trzeciej strofy szczeka¢ zaczat, jakby na
przestroge, aby sie zbyt uczuciom wygorowa-
nym powodowaé nie dala.

— Prawdziwie, rzekt Karol, gdy skonczy-
ta, i piosnka i muzyka przeSliczne. A gtos
Pani najdoskonalszy, najpiekniejszy, lun, bm,
contra, contra— (c6z u licba, nie mam wyra-
zu) contra.

— O!I co sie tycze piosnki, téj jeszcze nie-
boszczka babka mojej matki uczyta sie od swo-
jego stryja, aja to z kolei od mamy, Swietej
pamieci, wieczne odpocznienie. Istotnie pie-
kna i moralna.

— Tak, bo tez moralno$¢ jest pierwsza
pie$ni zasadg.

— Da— Otoz i herbata.

Whniosta jg stara kucharka szczegdlnej chu-
dosci, zyjacy skielet, ditugonogi, dtugoreki,
dtugoszyi, diugonosy, a jak sie domyslaé na-
lezato i dtugojezyczny $ bo doswiadczenie uczy,
ze wielomoéwnos¢ jest w odwrotnym stosunku
objetosci ciata, Ilbidér téj jedynej przyjaciotki
i stugi Panny Hcrmenegildy, byt brudny dos¢,
(wyznajein to mimowolnie5 lecz amiens Plato,
magis arnica veritas), . szyja. i rece po tokcie

6*
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obnazone, nogi boso w trzewikach, fartuszek
tylko nieco czysciejszy spadat do kolan, ale i
on nosit juz Slady pracy, to jest brudu.

— A, aczemuz nie przyniostas Swiezej bu-
teczki od Federa? spytata Pani.

— Pani nie jada.

— Da tak, alez gos¢?-

— Ja pijam czystg herbate.

— No, to dobrze bratulernku, bo to wsze-
lako pie¢ groszy dzien w dzien oszczedzonego,
przeszto ztoty na tydzieh, a blisko sze$édzie-
sigt na rok! Proszez pi¢, a czy stodka arbata?

— Z rak Pani, jakzeby nie miata by¢ stodkg?

— A ! fiz! komplemencista! Musiate$ bra-
cie chodzi¢ po Akademii, co$ sie tych cyremo-
nij nauczyte$ jestes— ale ze mng bardzo pro-
sze! Moze jeszcze cukru, albo Zdérawinowego
soczku?

— Nie, bardzo dziekuje, bardzo i tak dobra.

— Juz to ze dobra, to pewna5 mam ja jg
piaty rok te herbate, po §. p. matce, wieczne
odpocznienie, tylko od gosci uzywam, sama
nie pije, cukier drogi, a miodu czystego tru-
dno dostac¢, wszystek z mgka mieszany. Da,
moze na drugg pozwolisz,szklaneczke, z cytry-
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ng. Jest to cytryna ta, eona Boze Narodzenie
do ryby natucjg— Franus!

— Nie, nie, bardzo dziekuje, zawotat Ka-
rol, na uczciwos$¢ nie pijam nigdy drugiej, (kie-
dy taka paskudna, dodat w duebu). Padam
do ndg, dziekuje.

— | sprawiedliwie, bo to wszelako i dokto-
rowie mowia, ze ona, z pozwoleniem, piersi
ostabia i osusza. '

— Tak, to wielka dowiedziona prawda!

— A przytem, bratulenku, dodata Herme-
negilda, to ikieszen suszy. Gdziez, juzidziesz?
czego sie Spieszysz? czy masz interess z lzbg
Skarbowa? a i ja miatam z lzbg Skarbowa, ale
jako$ za taska Bozag ukoriczywszy! Da badZze
taskaw, bywaj u mnie czesto, na harbate prosze!

— Nie omieszkam.

Wychodzac Karol pekat od $miechu,
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X.

NAJPEWNIEJSZE , DOSWIADCZONE |
NIEOMYLNE LEKARSTWO NA MILOSC
ZA GROSZY PIETNASCIE.

Céz to mitos¢? szat ziemski, odlafiy w formie
ukradzionej z nieLn.
Definicya Materjalistow.

— Cicho Amur! cicho! atotr!'— ts! Ktp
tam? Tak rano, taz osiem nie biwszy u S. Ja-
na. Kto tam? czy to tyFranus$?

— Toja.-

— Co to zaja?

— Karol Heciakowski.

— A bratulenku, wszelako tak rano wcho-
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dzi¢ nie przystato do Panny. Przybadz za go-
dzine, jeszczem sie nie ubrata, a jak sie ubio-
re, to zaraz iS¢ potrzeba na msze Swietg.

— taskawa Pani! siostruniu Dobrodziejko!
przebacz mnie i posSpiechowi mojemu, idzie tu
o los calego zycia mojego, odezwat sie gtos
z za drzwi.

— Col! co? ozycie chodzi? a! krzykneta
przelekniona Panna Hermenegilda, i pobiegta
w jednej spddnicy, zapomniawszy o tern, ze
byta nieubrsna, odryglowa¢ drzwi.

Karol wpadt jiiemi obcesowie, jak do sztur-
mem dobytego miasta, a ujrzawszy ja w tak
niedbatym stroju, (gdyz z zalem a prawdg wy-
zna¢ musim, ze koszula byta do gorsu, a chu-
stki zadnej, bo P. Hermenegilda postyszawszy,
ze chodzi o zycie, zapomniata sie odziac); uj-
rzawszy jg w tak niedbatym stroju, zczérwie-
nit sie caly, a potem, ni z tego ni z owego,
plackiem do ndég.

— A tozez co? Jezu cnhrystusie ! zawotata
przelekniona Panna zakrywajgc sie rekami jak
Venus medycyjska, i wpatrujgc sie ciekawie
w kleczacego brata. A tozci co? czy ty sfikso-

wat? Amur cichot
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— Pani! juz dalej zy¢ nie moge! rzekt
Karol rozczulony.

— Da c¢6z to, czy nie golty? moze Asana
brata okradli; kiedy niemasz z czego zyé, to
ja ci pare ztotych na karteczke pozycze.

— Ach nie, przerwat rozgniewany troche
domystem Karol kleczac ciagle, — mitos¢ to,
mitos¢, ktorg pierwszy raz w zyciu czuje, do
rospaczy mnie przyprowadza. Rzeknij stowo.

— Da niejedno, a cho¢ i cztery rzekne. A
ty musi, czy nie we mnie zakochawszy sie je-
ste$?

— Tak jest! Pani siostro! — ratuj mnie
poki czas! Oto u ndég twoich mitosierdzia ze-
brze, sktadam serce i majgtek.

— Da fiz, az mnie wilosy pokotowaciaty,
bratulenku! Czy ty juz tak predko rozkochaw-
szy sie jesteS we mnie? Aj ! jakiz ty fixat!
da czy ty mozesz aby pomysle¢, zeby ja ciebie
tak predko pokochata?

— Nie mow, zabijasz mnie!

— I porzuézez, By jeszcze znaliSmy sie rok,
dwa, nie méwitam bym, gdyby ty konkuro-
wat, to, owo, ale toz tydzien, jak ty mnie

poznat?
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— A czyz potrzeba wiecej, aby cie poko-
chac?

— Da, to wszystko by¢ moze, ze ty ko-
chasz, ale co ja to nic. Cicho Amur! Wsze-
lako zeby sie nie sp6zni¢ na msze Swieta.

— Pani! badzze litosciwszg, u stép twoich
'sktadam mo6j majatek caty.

— Duzyz masz majgtek?

— Blisko pétmiljona.

— 1, czy w ziemi?

— ROznie, w ziemi, na niebie i na kazdem
miejscu.

— A, to to nie mate rzeczy. Ale kuzy-
neczku, zeby ty mnie i zapisat nawet, to coz,
kiedy nie kochajgcy sie, to i pobrawszy sie nie
bedzie jako$ zgody i zawsze jakos.

— Czyz moje przywigzanie nie potrafi w to-
bie wzbudzi¢ ani iskierki mitosci— Hermusiu!

— (Filut, ajak stodko nazywa!) Da cho-
waj Boze! ani sie $nito o mitosci. Ale, po-
czekaj no! Hej! Franciszka! cicho Amur! Daj
siemienia kanarkom; a kot czy jadt?

Karol powstat z ziemi upokorzony i roz-
gniewany oporem, ktdrego moze raz pierwszy

w zyciu doswiadczak | Nigrzrazito go jednak
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pierwsze niepowodzenie, postanowit, przysiagt
sobie, pochwyci¢ majatek i oszczedzony kapi-
talik PanngS a teraz podbudzony jeszcze obo-
jetnoscia Zmudzinki, szed}t gorecej i zapalczy-
wiej do celu. Jak skoro kucharka wyszta, on
zaczgt na nowo.

— Ty$ mnie zabita, rzekt, zabita! Ja zyé
nie moge bez ciebie, a ty tak obojetnie odpy-
chasz ofiare serca mojego 5 ja tego nie przezy-
je, ja umre.

— Da nie! nie! a kaz tylko kinvipusci¢ so-
bie na spodek od fdizanki, to cie ta fixacja
minie.

., — Nie pojmujesz Hcrmusiu !

— Da moze by¢, ze ja nie pojmuje tego.
Ja nie kocliawszy tylko wszystkiego razy z Kkil-
ka, po prawdzie-powiedziawszy, a i to po Ci-
chenku, po troszeczku. A za kazda razg by-
wato jak kaze krwi pusci¢ z lewej reki od ser-
ca, by reka odjat, zaraz minie.

— Szcze$liwa jeste$, bo ja! — kocham i
czuje, ze ta mito$¢ pédjdzie ze mna do grobu,

— |, ja dalbé6g i nie wierze temu, zeby to
ludzie tak sie mieli kochaé do $mierci, ja,

cho¢ mtodallldzieKi_|Dogt(l. Ale nie pojmuje,
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ze to, jak gadajg, state kochanie to do $mierci
bywa. | fil czyste brydnie. Czy to ja nie ko-
chatam? i jak! Bywalo calg noc to ze dwa
razy sie budze, a wszystko $nisie méj mity, to
raz by z workiem dukatéw, drugi raz kleczy
u nog i daje zapis catego majatku!

— Tak, pojmuje ja to, te mite sny! 1| ja
nieszcze$liwy, od tygodnia jak cie poznatem,
CO noc marze o tobie!

— Jezusie Chryste ! by tylko niejakie wsze-
teczenstwa, $nity ci sie tam o mnie!
— O! nie, najczystsze szczeScia zwodni-

czego obrazy 5— pocatunek!—

— Da zmituj siez!— tylkoz co temu, to nie
wierze. Jak ja zyje, to tylko raz wszystkiego
Panu Podkoinorzycowi datam geby, ai to z nie-
wiadomosci, bo bylam jeszcze btaznica, nie-
winna jak baranek! to nie wiedziatam, ze to
grzech. A! zmituj sie bratuniu, nie $nij o
mnie takich szkarad.

— A! gdybyz to w mojej mocy, odwrécic¢
ten cios i te wspomnienia od serca!

— Da, kiedy mowie, zc w t'voj® 9 tyle
spodek krwi upuscic z'lewejreki, albo i p6t-
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tora, jesli krwisty, to przejdzie. Ale ja na
mnisze musze.

— Chwile jeszcze, najdrozsza Hermusiu !
daruj mi po6t chwili, zréb przynajmniej choc¢
mata nadzieje, bez niej umre. Moze choé
z czasem, powiedz, dasz sie pokonaé, i zosta-
niesz moja zong.

— Al c6zez bratuniu! jakby to w mojej
mocy przyciagna¢ mitos¢ k sobie, kiedy ona po
ciemku, bo S$lepa, nie moze trafi¢ do mojego
serca. | nie catuj darmo w reke,-a lepiej po-
stuchaj, krwi upuéé. Zyd Cyluryk i za dwa-
dziedcia groszy pusci, a z targiem to i za pie-
tnascie.

— Nie, najdrozsza! nie uzyje tego Srodka,
moze tez, z czasem dasz sie naktoni¢. Kornuz
lepiej, jak kochajagcemu cie nad zycie, oddac
te reke, kochajgcemu cie do grobu.

— O ! o! tak to bywato ija myslatam, kie-
dy Pan Podkomorzyc dawat cukierki5 a teraz,
cho¢ to niedawno, bedzie z osiem lat, a zapo-
mniato sie! 1 kochatam potem od tego czasu
kilka razy. Ale co ciebie, bratulefiku, to dal-
bég ani wez!

— Co raz{to/nowynmiciosem ranisz moje
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serce. Chceszze, zebym umart z tego! wotat
Karol, chwyciwszy jg za reke i usitujgc do ust
jej sie przyblizy¢, aby na nich zawigza¢ pierw-
szy wezet mitosci. Panna Hcrmenegilda po-
czeta straszliwie krzyczeé.

— Al da fiz! klapsa dam! bratulenku! Ci-
$nie sie, by kanarek do cukru, do mojej geby.
A Hz! wszetecznik. Jezu Panie! Puszczaj mnie!
co Wasan robisz, nie dotykaj sie, bo krzykne.
Aj! aj ! Franciszka , ratuj!

Whbiegta rezerwa z miottg, Karol odskoczyt
daleko od kuzynki $juz kucharka z prawdziwie
heroicznem poswieceniem sie wznidstszy w gére
bron, wspdlnie z wiernym Amurem, miata
wpas¢ na zuchwalca, gdy Pani jej uspokojona
nieco, odejs¢ kazata, ufajgc, ze dos¢ bedzie
na kuzynku skutkowaé, sama demonstracja go-
towosci do boju.

— Ot widzisz, Panie Karolu, jak to bez-
boznie chcie¢ catowaé! Fe! pomiarkuj sie!
Do spowiedzi p6js¢ warto, bo i ja z tej przy-
czyny bede musiata. Da, kochaé¢ to juz ci nikt
nie broni, ale tak obcesowo sie przysuwa¢, to
nie uchodzi. Ja, bratuniu, jestem cnotliwa

Panng. |, kiedy'kochasz, to’nie tak zapalczy-
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wie, by jakie zwierze, trzeba z respektem wsze-
lako, powoli. E! jabym tobie i dwa spodki
krwi pusci¢ kazala na pohamowanie impetu.

— Przebacz siostruniu, nieszczesliwemu!
mitos¢ mnie zaslepita, odurzyta, mitosé¢ za-
wrécita mi gtowe.

— Dal bo tez to mitos¢ i Slepg malujg na
filizankach. To nic— ja sie nie gniewam, a
tylko na drugi raz bedzie nauka, ze ze mng
tak nie uchodzi. Terazze ruszaj z Bogiem, bo
czas na msza, ja sie jeszcze ubiera¢ musze.
Moze przyjdziesz na herbate?

— O béstwo moje! aniele! krélowo! przyj-
de! jabym =z tobg wieki siedzial, droga i naj-
drozsza istoto! | wysypat jeszcze pot tuzina
przymiotnikdw najczulszych, ktére go niewiele
pracy kosztowaty, bo ich nie bardzo dobierat.

— Da wierze, wierze, nie KklInij sie. By
tylko zte jezyki tego nie podchwycity, a nie
wziety ztgd assumptu do szkalowania, bratu-
niu. BadZ zdrow, do zobaczyska. Krwi 'pu-
§ci¢ kaz poéttora spodka5 nie zawadzi— Cicho

Amur, cicho!
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FATALNE UMIZGI. PAN PODSEDEK,
NAJINIZSZY SEUGA.

Karty sg zabawa gtupich, nie dziw, bo je tez
dla warjata wynaleziono.

Stowo gracza nazajutrz po

nieszczesliwym wieczorze-

— Ot i Pan Pticetek (tak méwita Panna Her-
menegilda), zagramy w marjasza do puli. Bra-
tulenku ! Prezentuje Panu Pucetkowi Dobro-
dziejowi, mojego niby stryjecznego brata Pana
Karola Heciakowskiego, ktory, nawiasem mo-
wiac, kocha sie we mnie jak fixat. A to Pan
Pticetek Hippolit Wierzgajlo ze Zmudzi. Ta-
mesmy sie jeszcze poznali:



— Mam honor, $ciskam stopeczki Panskie,
odezwat sie gos¢, figura suclia, dtuga, zno-
sem zatabaczonym i czerwonym, gadajgca po-
wolnie, nosowy i ktaniajgcy sie co chwila. Mam
honor, powtorzyt, prezentowaé sie, jestem u-
nizonym *SJfUiECqu, Podsedek Hippolit Wierz-
gajto ze Zmudzi, do ustug jego. Polecam sie
taskawym wzgledom i protekcij na przypadek.

— Nawzajem, rzekti Pan Karol, polecam
sie przyjazni i pamieci.

— Prosze u mnie bez zadnej cyremonij i
bez ambicij; postaw kij Panie Pucetku, czapke
pot6z, a daj niuch tobaki. Cho¢ to Pannie
nie przystoi, mowia, ale czasem od kataru.

— Tak! Wielmozna Pani! od kataru, naj-
nizszy stuga, upadam do ndég, prawdziwa ber-
nardynka. Jezeli taska, a Pan Dobrodziej? do
ustug jego.

— Ja nigdy nie zazywam tabaki!

— Da! bo to widzisz Jegomos$¢ taki skon-
fundowany, ze sie zakochat we mnie, cha!
cha! | ofiaruje mi majatek swéj, a ma pot
milljona!

— Ps! najnizszy stuga! upadam do nodg
JW . Pana !|dajustpg!Pancma pét miljonaj a
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to ja niezmicrnie nizszy rywal, poéjde wido-
czni« z kwitkiem.

~— Da c6z, zartujesz, porzu¢, da fi! Czy
to juz te pienigdze za serce ciggna? Ot i on
naprzyklad, to i dobry zdaje sie i co, J\o, a
dalbdg, ni razy sie nie przy$nit nawet. Tak
jako$ tej syncypatij nie ma.

— Tak, o tak, sympatja, poprawit Podse-
dek, najnizszy stuga, sympatja gra role wiel-
ka w mitosci, naczelnika i prawie Jasnie Wiel-
moznego i jakoby kawalera wielu orderow. To
moéwigc ujrzat pod nogami psa Amur, a jako
baczny konkurent, sktonit mu sie (bo sie kia-
niat i kucharce w sieniach), i temi go powitat
stowy:

— A Amur! najnizszy stuga, upadam do
ndg, jak sie wa¢ masz?

— Da zdrow! a ty Panie Karolu, czego sie
tak krzywisz? Amur zdréw, tylko jako$ smu-
tny, musi by¢ na deszcz czy co, jadt dzi$ re-
zede z okna, to nie darmo,

— Tak, to na deszcz, pewno na deszcz,
ja to czuje z winnem uszanowaniem dla de-
szCzu, ZC—

— A, bo imoéj-Burek do-merum fernm sie

7
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skradat, to i to moze na deszcz. Czegoz wzdy-
chasz Karolu? Da dalbo6g niepojety cztowiek,
ani jemu wybi¢ z gtowy tej mitosci5 siadajze
Pucetku, co tam stychac?

— Najnizszy stuga, nic Moscia Zdziko;
Asindzka nie uwaza, ze zacny jej kuzyn, cos,
niejako, jak gdyby byt w ztym umorze?

— Moj taki zwykly humor, rzekt Karol
kwasno i dumnie, ledwie mogac pokry¢ we-
whnetrzne nieukontentowanie.

— Zwykly, otoz i niezwykly, odezwata sie
Panna Hermenegilda z usSmiechem figlarnym i
petnym zaufania w sobie- Jak ja dam reke do
pocatowania to sie i rozweseli.. No, no, chodz
juz, chodz, co robi¢, pocatuj, a rozwe-
sel sie]

Na tak czutg odezwe pospieszyt, choé w ser-
cu pekatl od ztosci Karol i ucatowat, a raczej
poslinit konce podanych mu paluszkéw, wygla-
dajgce zpod brudnej dunskiej rekawiczki, usi-
tujac natychmiast przybra¢ wesotos$¢, w checi
i nadziei przypodobania sie twardej Pannie
Hermenegildzie.

— No, cicho, sza, fi] Czy nie zagramy
w marjasza do,puli, Pucetku?
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— By nie drogo, najnizszy stuga, upadam
do ndg, bede stuzyt Asindzce.

— Da c6z? Na ubéstwo po groszu, albo
tak dla zbawienia duszy, to na zdrowa$ki, jak
chcecie.

— Najnizszy stuga. Pani Dobrodziejka jak
rozkazesz, postuszny jestem. Jednak jak naj-
pokorniej osmielam sie uczyni¢ tu uwage, ze
dla zbawienia duszy, albo za dusze w czyscu
zostajace, a z nikad ratunku nie majace, le-
piejby na zdrowaski.

m Da! to juz jak chcecie!

— Ale ja nigdy nie grywam w marjasza!
rzekt Pan Karol zmarszczony.

— No, to cézez? To ja z Panem Pucet-
kiem bede gra¢, aty sobie5 ja tobie dam dru-
ga taljg, tam zotednego tuza brakuje, Amur
go pogryzt, bo byt w kasze padt, a na miej-
scu jego stara szostka5 to moze sobie pociag-
gniesz kabale?

— Nie umiem zadnéj kabaly. Ja tak po-
siedze, nie znudze sie patrzac na ciebie, sio-
struniu, dodat ciszej.

— No, no; no,,daj: no pokdj komplemen-

r
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tom. A jeSliby ci sie znudzito, to albo sobie
péjdziesz , albo moze kazesz Amurkéwi postu-
zy¢, albo popatrzysz na niewinng pare kanar-
kéw kochajacych sie czule. No, Panie Pucet-
ku, starsza daje! na zdrowaski.
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XI1.

R A D A.

A s

Cztek, ktory mysla przebiegi cata drabine
wyobrazen, wpada w niedowierzanie o wszy-
stkiem, rodzace sig ze czczo$ci nieczynnego u-
mystu i nieczynnego serca. Nie wierzy, bo nie
czuje, nie wierzy, bo nie pojmuje.

Maxyma bezimiennego-

— Gotow juz jestem powiesi¢ sie z rospa-
ezy Gustawie! Tego jeszcze nigdy niebyto!
w zZyciu mojem nic mi sie podobnego nie zda-
rzyto. Ktoby sie byt spodziewat? stara kwroka!l
Ale baba siedzi na dukatach. Ba! gdyby tez
nie to, gdyby tylko na gotej ziemi siedziala,
diabtaby tam za nig poczciwy cztowiek chodzit!

— Przeciez [ trafitac kosanayKamien 4 odpo-
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wiedzialGustaw, a tyle razy mowite$, ze ci sie
zadna kobieta oprzeé¢ nie potrafi.

, — Kobieta, rzeki Karol ze $miechem szy-
derskim; ale bo ta, doprawdy do pici swojéj
nie nalezy, jest to jakis anormalny wyjatek.
Naprézno gtowe tamie, czem jg skusi¢, czem
pociggna¢ 5 pochlebiam bez litosci i sensu na-
wet, c6z? kiedy zebym jej nawet powiedzial,
ze jadniejsza jest od storica, wezmie to za rzecz
zwyczajna, za to tylko, czego jest godna, co
jej sie najstuszniej nalezy, o czem wie odda*
wna. W gtowe zachodze z tg niepojetej ozieS
btosci, niestychanego gtupstwa i zardzewiato*
sci kobieta. Ha! tyle juz czasu straciwszy, tyle
sie napracowawszy, bodajem w piekle gorzalt,
jesli jej ijej dukatéw nie pochwyce! Nie dar-
mo gtowe na karku nosze. Tego tylko nie poj-
muje, jak miode, tadne, bogate daly sie u-
wies¢, naktoni¢, przekonaé, usidli¢! a ta stara
kwoka jak kamien na wszystko?

— Wiec daj jej pokoj Karolu, odpowie-
dziat Gustaw, czyz ci jeszcze niedo$é tych sza-
tow? czyz —

— AJ dosc¢ze, dos¢, basta. Moraty zawsze

sa po6t do dwunastej, -nie, chce ich stuchad,
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brzydze sie niemi, sa to czcze stowa, 'nikt sam
z nich nie korzysta, a kazdy je drugiemu daje.
Ot lepiej pomdéz mi w téj sprawie. Ty jestes
powolny, tchoérzliwy, ociezaly, sam przez sie
nic nie potrafisz, ale mozesz mi byé uzytecz-
nym pomocnikiem i podporg. Zaprowadze ci¢
do niej i zaprezentuje, zeby$ popierat sprawe
mojg, wystawujac jej mnie, moje bogactwa,
stosunki, zeby$ jej naktamat dobrze i swojemi
moje klamstwa podtrzymywat. Nic ci to nie
zaszkodzi.

— Alez uic masz sumienia zdradza¢ te bie-
Ing kobiete, daj temu pokéj, powiadam, ja
e w to miesza¢ nie chce.

— Slyszate$ go! wyjechat z sumieniem ! No,
110, bez tych zartéw, potrzebuje twojej pomo-
uy, uzyczysz mi jej. Gtos twego delikatnego
sumienia zagtuszy brzek dukatéw, ktérych dos¢
potrzebujesz. A potem, wszystko to dziecin-
stwa, wszakze j.ej nie zabijem.

— Jednakze —

— Naktonisz sie, wiem o tern.

— O pojs¢ do niej, nakioni mnie sama
ciekawos$é, rzekt Gustaw, ale c6z, jesli be-
dziesz we mnielmiat [rywala!



— W tobie? spytat pogardliwie $Smiejac sie
Karol9 trararal! jesli mng spernuje, nie po-
chlebiajze sobie, zeby$ byt szczesliwszy.

— Zkadze ta zarozumiatos¢?

— Z doswiadczenia, moj drogi. Wiesz
jaka jest tajemnicza potega moj¢j szkaradnej
twarzy i okropnego wzroku, ktérej tyle razy
dosSwiadczytem. Ta, ktéra sie opiera mojej
wiadzy, petvnie nie da sie pospolitemu czto-
wiekowi poruszyé — jest to zadeterminowany
kamien. Ale jeszcze nie ostatnia prdéba, sg na-
dzieje, Panna Hermenegilda musi mnie poko-
chaé¢, a ja musze pochwyci¢ jej fortunke.

— Go za szczegblny twdj charakter!

— Charakter? powt6rzyt Karol odwracajac
sie — c¢6z to ty nazywasz charakterem cztowie-
ka? Ja wiasnie jestem czlowiek bez zadnego
charakteru, i tem sie chlubie.

— Jest z czego, rzekt Gustaw.

— Ja moge juz sie chlubi¢, mowit dalej
Karol, tem, czego innyby sie wstydzil! boja
stracitem juz wstyd zupeinie, nie pojmuje go.
A jednak dobra to rzecz wstyd5 z nim mozna

w wiciu razach uchodzi¢ za cnotliwego. A za-
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tem, rzekt po chwilce, bedziesz ze inng uPan-
ny Ij/(garmenegildy?

— Bede, ale wierz mi, z ciekawosci raczej,
niz dla pomocy tobie.

— No, dla czegobadzkolwiek. Wierze, ze
cielsawy jeste$s pozna¢ te pieknos$¢ tak sroga,
tak twardg. | mnie, gdyby byt kto o niej przed
dwoma miesigcami moéwit, pewnieby znalazt cie-
kawym i niedowiarkiem. Teraz ja pojmuje za-
twardziatos¢ jej, jako skutek zupeinie zamar-
tych uczué¢, obojetnosci i prostego bardzo wy-
chowania, ktére wszystkie otwory duszy zaskle-
pito i zalalo. Ale r6zne materjaty réznych po-
trzebujg do obrobienia ich narzedzi. Sprobu-
jem inaczej niz przedtem. Jestem juz rozdra-
zniony, biada przeciwnikom! umre lub zwy-
cieze! Ty Gustawie innego nie masz przezna-
czenia i innej roli tutaj, nad podtrzymywanie,
jakem powiedziat, swojemi moich tgarstw o do-
brach twego brata na xiezycu.

— Zobaczemy.

— Jedyna taska, o ktoérg cie prosze. Pan-
na Hermenegilda kocha sie¢ bardzo w pienig-
dzach, trzeba ja umiejetnie zazy¢ ze stabej stro-

ny. Rozgrza¢ jacielesniecanijmysle¢, raz wtym
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celu chciatem ja pocatowac, ale jak nie wrza-
sneta. A! niech eie milljony djabtéw porwa!
Wbiegta stara szltulepa stuzgca z kijem, pies,
kot, wszyscy na mnie razem, myslalem, ze
mnie tam meczenska Smieré za grzechy czeka,
a przynajmniej kalectwo, ale jako$ za taska
Bozg, wyszedtem, na sucho z tarapaty. No —
na jutro Gustawie. Daj mi cygaro, moje zadne
ciggna¢ nie chce. Bodaj piorun kupcéw i fa-
brykantéw popalil!

8N
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X1,
OSTRZEZENIE.

Rozmowa dwojga gtupich, jest nauka dla
madrego.
Konsolacja milczacych.

— mCzy tu, facecje, mieszka Panna Hecia-
kowska ?

— Jaz jestem sama Panna Heciakowska.

— Rad bardzo jestem, ze mam honor pre-
zentowac sie. Jestem Sedzia Dertyto, przyby-
tem tu do AsindZzki, Beg widzil w bardzo
chwalebnym zamiarze.

— Da juz kiedy Sedzia, to ani watpié, ze

w chwalebnym|lodpowiedziata Panna. Moze,
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da czy nie o interesie, eo ja mialam z lzba

Skarbowg? V.

— Bal! lIzba Skarbowa! O nie, nie, bron
Boze, faceéje* ani mysleé. To interes daleko
wazniejszy.

— A, to ja dalbdg jnz nie pojmuje o0 eo
idzie. Wszelako prosze siada¢. Cicho Amur!
Pies Jegomosci Dobrodzieja nie zna, to naszcze-
kuje, z przeproszeniem, jako na obcego. Niech
sie Pan nie gniewa. Oczekuje co za interes, bo
dalb6g od czasu jak matka moja, Swietej pa-
mieci, wieczne odpocznicnie, umarta, to ja
jeszcze raz tylko miatam interes z Izbg Skarbo-
wa. Da proszez Jegomosci siadac.

— Upadam do n6g. Nie o Izbe Skarbowa
tu chodzi — ale olos catego zycia Pani.

— A! a! o los zycia! i Pan Karol tak moé-
" wit, wiem juz o co chodzi. Da porzucze Je-
gomos$¢, kiedy o los zycia, to ja wiem inte-
res. Ale dalb6gzez Jegomos$¢ juz i w wieku, a
wszelako myslisz jeszcze o tem, i zakochawszy
sie jestes.

— Ba! |zaraz wwieku! A porzuéze Asindz-
ka! Gdziez wida¢ ten' wiek na mnie, do trzech-
set facecij ! alboz?
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— Cha! cha! Zmituj sie Jegomosé! to ze
juz Jegomos$¢é zakochawszy sie jestes$, to niby i
w wiek swoj nie wierzysz i czynisz sie mtodym?
chal cha!

— Gdziez! co? kto Asindzce posiedziat,
ze ja sie zakochatem! facedje!

Kto powiedziat? a dalbdgzez, taz Pan
Sedzia sam tylko co mowit, ze tu o los zycia
chodzi 5— cicho Amur!

— W linie Ojca i Syna! alboz to znaczy,
zem sie zakochat? Ja jeszcze od czasu jak
zong —

— Otoz to, zeJegomos$¢ chcesz mnie miec
za zone. To dziwna, ze wtych czasach jako$
wszyscy sie ze mng chcieliby ozenié, ale kie-
dyz ja < dalb6g, chce pozosta¢ wstanie panien-
skim, dajciez mnie pokoj! Kiedy Jegomosc
w tym interessie przyszedt, jak sam powie-
dziawszy, to dalbdgzez naprézno,

— Ale! Dajze mr sie Asindzka wyttuma*
czyc!

— Da i owszem, prosze, ale to taki juz
naprézno wszystko, zeby tylko Jegomos$¢ krwi
puscit, toby mineto.

— Co? krwillpuscic?) facecje! Co6z to Pani



ranie ma za warjata! Dalipan z calej rozmo-
wy widze, ze albo ja, alboAsindzka zajagca ma
w glowie.

— Moze by¢! moze byé! zajgca jak zajaca,
ale mnie dawno méwig wszyscy, ze mam olej
w gtowie. Tylko prosze Jegomosci nie nazy-
waj mnie Asindzkg, bo nie jestem tego stanu,
ale panienskiego jeszcze.

— Ha! cierpliwo$ci braknie ! rzekt Sedzia,
ale bo tez— Dozwdlze mi Asindzka rzec choé
stowo — facecje!

— Kiedy Jegomo$¢ wszystko o jakichs gada
faceéjach!

— Al a! mruczat Sedzia pod nosem kre-
cgc sie po krzeSle.— Bywa tu u Pani jeden
cztowiek mtody? dodat zbierajgc sie naodwage.

— Bywa! bywa! bratulenko moéj niby stry-
jeczny Pan Karol Heciakowski, To c6z? to
Jegomos$¢ moze mysSlisz, ze ja juz za niego
pojde?

— Otoz, prosze mnie postuchaé cho¢ chwil-
ke cierpliwie— facecje! Ten miody cztowiek,
a niby Asindzki brat, zabit moja zone.

— Jezu Cii&stusie! Jegomosci zone! Aj,
aj! czy ty tylkornieromylilrsie? Tak blondyn,
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blady bardzo, smagty, wilosy diugie, geba
szeroka.

— Ten sam, ten sam, faceéje! przerwat
Sedzia stukajac rekg po stole— on to, on, ten
totr, urwis, byt przyczyng mojego nieszcze-
§cia, zgonu mojej zony.

— A! fiz! tegom sie ja nie spodziewata,
mity Jezu Chryste! Mozez to by¢? No, no! a
ja jego przyjmowata, aja jego czestowata her-
batg, jak co dobrego, aon mnie wreke catowat!

— Jeszcze to nie koniec, rzekt Sedzia, w na-
szem miescie pozwodzit wiele kobiet i porobit
nieszcze$liwemi, miedzy innemi na ostatku Hra-
bianke lzabelle.

— Styszata! styszata! Krew Chrystusa Pa-
na naszego! Czy to on moze by¢! bezboznik!
A ja to zaraz niby przeczuwata, kiedy zoba-
czywszy on u mnie Zloty Ottarzyk Minskiej
erudycij w dwuch czesciach, z dodatkiem pie-
$ni, to tak go krecit, tak sie usmiechat, prze-
krzywial! A raz, to chciat mnie pocatowac
w gebe, to ledwie Franciszka moja kucharka,
(Pan nie zna mojej kucharki?) obronita mnie.
Wszetecznik! gdyby nie ona, to bytby mnie
pewnie zgwatcih
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— | pewno, i pewno, face¢je! Bardzoby
to by¢ mogto. Ja tedy przyszediem ostrzedz
Pania, azeby$ strzegac sie mogacych z tego
wynikna¢ ostatecznosci, wiecej tego totra w dém
swoj nie przyjmowata.

— O! pewno ! chocby kleczat u ndg, to go
Amurkicm poszcz%je bezboznika. Pewnie on to
totr taki, zc nie Zmudzin.

3 Et! Asindzka juz przesadzasz! toz i ja
nie Zmudzin, a poczciwy jestem, mam swoje
stabosci, znam to do siebie, ze lubie czasem
kieliszeczek marke —

— Aha! aha! Swiety Marek byt Zmudzin.

— Faceéj#e! Ja nie méwie o SIr Marku! mo-
wie o winie markebruner, ktoérego butelka ptaci
sie od sze$ciu do dziesieciu ztotych.

-—A! fiz! bluznierstwo nazywa¢ tak wino
jak Swiety Panski! fiz!

— | znowu, dalipan ja Asindzki wcale zro-
zumieé nie moge.

— Da by¢ moze, bo z przeproszeniem, mo-
ze tak Jegomos¢ ograniczony, jak to powiadaja.

— Co? co? ja, ograniczony ? Sedzia! ogra-
niczony? Kt6z to mogt powiedziec?

— Da nig0brazajze sie, Waszmosé, aby
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czem, nie dasaj sie, kiedy nie, to nie* A to
wszyscy mezczyzni tak, fi, dalbdég. No ico6zez?

— Ja, ograniczony? ja, co zasiadam, co
sgdze, co dekreta pierwszy po JW* Prezyden-
cie podpisuje,

— Aha, i dekreta piszecie? Jezcchryste!
to chyba w lIzbie Skarbowej ?

— A Asindzce widac¢ ta Izba Skarbowa w gto-
wie staneta, ze jej ani wybié. Faceéje! Ale
wracam do rzeczy, niccbzc sie Pani strzeze tego
zwodziciela.

_— A, wszelako bardzo jestem Jemu wdzie-
czna za ostrzezenie, ile, ze mogtabym byia,
czasem niewiedzacy o niczem, i zakocha¢ sie
w nim5 a tak na Jegomoscine stowo bede jak
od ognia ucieka¢.«

— Bo, pozwolisz, moéwit dalej Sedzia, po-
zwolisz Asindzka wystawi¢ sobie.

— Otoz masz! sfixowat czy co? Proszez mi
tego nie gadac¢, bo dalbég uciekne.

— No tojuz ja sam poéjde lepiej, rzekt Se-
dzia czerwony od tej rozmowy, bo widze, ze
nie dojde tu tadu. Prosze pamieta¢ na ostrze-
zenie moje i badz Pani zdrowa.

— Do no6g upadam j;cicho Amur! wdzieczna

8
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Jegomosci. Po wschodach niech Jegomos¢ w tym
wieku ostroznie schodzi.

Sedzia juz byt za drzwiami, ale postyszaw-
szy wspomnienie o wieku, obrécit sie i za-
wotat :

— Hm1lw wieku! Co Asifidzce ten wiek
w gltowie? faceéje! Ja w wieku? Zaczatem do-
piero trzydziesty dziewigty, patrz tylko Asindz-
ka, gtowa, nogi! o! trzydziesty dziewigty, jak
Bsog mity! Pokazatbym metryki, ale sie te-—

— Nie fatyguj sie Jegomos$¢, upadam do
nég— cicho Amur! '

— Ale czekajze Asindzka! w wieku ! w wie-
ku! faceéje! zamkneta mi drzwi przed nosem!
w wieku! co oni sobie mys$lg? Ja w wieku!
Péjde no do traktjeru, pewnie tam Pan Jozef
czeka na buteleczke markebriiner; ale i on za-
wsze mi mowi te w wieku. Co to jest?— Ahal
trzeba nowej peruki! <
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NOWINY ZE ZMUDZI.

Niema mitoséci nad te, ktérg czujem do przcd-
miotéw, tgczacych sie jakimkolwiek weztem
2 przesytem naszem szcze$ciem.

Rozumowanie sukcessoréw, dzielacych
sie ruchomosciami.

— A kto tam.

— To ja.

— Aha! toty? aliil to ty? anie péjdziesz
precz ode mnie bezbozniku! Wiem juz ja o
wszystkich twoich sprawkach. Ruszaj z Bo-
giem, chciate$§ mnie uwie$¢, wszeteczniku! Nic
pokazuj sie wiecej, nogg u mnie nie postan, ho
wybi¢ kaze, posztzuje,rzerwschodow zrzuce.

g*
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— COz to jest? siostruniu, eo to ei sie sta-
to? odezwat sie gtos z za drzwi.

— Porzué, porzu¢ udawaé zwodzicielu! Taz
to ty zabite$ zone pana Sedziego izrobites awan-
ture z Hrabianka. A nie pdjdziesz ty precz!
Jezu Chryste! Dam zna¢ zaraz do lzby Skar-
bowej, to cie wezmg i w dybki okuja.

— Ale na honor siostruniu, tego przyjecia
nie pojmuje.

A! al nie pojmuje! Oho! nie gtupiam!
nic puszcze cie tu wiecej! noga tu twoja nie
powstanie! 1dZ precz! idZ przecz!

— Widac¢ ze ehyba przez zazdros$¢ ktos sio-
struni na mnie nagadat.

— Przez zazdro$é! co za chwilut! byleby
jaki wykret znalazt, a na moja niewinnos$¢ pa-
stke stawi.

— Alei sio$tro! nie przywodZ mnie bez przy-
czyny do rospaczy.

— Bez przyczyny:! kiedy mowie ze byt u mnie
pan Sedzia inagadat mnie zebym sie ostrzegata
Wasana. Ruszaj precz, ruszaj!

— Byt tu Sedzia! chal! cha! zawotat gtos
z zadrzwi — Sedzia ten, to oszust pani siostro.

— Da,hezy -ty -mniermasz za taka gtupia.



117

zebym ja uwierzyta ze Sedzia moze by¢ oszu-
stem.

— Alez siostruniu, ten Sedzia, to nie Sedzia/
On sie gniewa na ranie i tylko przez zto$¢ tafc
do mnie, przez zazdro$é. Pus¢ ranie prosze, to
sie ze wszystkiego wytlumacze.

— A broh Boze/ da nie puszcze/ ttumacz
sie kiedy c¢bcesz przeze drzwi/ Jezu Chryste/
nie wpuszcze za nic/

— Ten pan Sedzia, moéwit Karol, zty jest
na ranie, ze ja odkrytem i okazatem Kkilka jego
oszustw , a teraz wszedzie chodzi, nagadujac
na mnie niestworzone rzeczy i wymyslajac dzi-
wne awantury.

— O/ ho/ nie wierze/

— Ale na honor jak rai Bog mity, to on
sam, g*dzie§ siostrunie zobaczyt, zakochat sie,
Pilice sie zeni¢ i dla tego innieHnteressa psuje.

— Aha/ da/ da/ takze gadaj/ to to moze
by¢/ A ja zaraz postrzegiszy bratuniu, ze to
tak / kiedy tak to cliodZzzez.— Albo nie (zatrzy-
mata sie otwierajgc drzwi) poczekaj, a nie ty
to uwiodte$ Hrabianke lzabelle.

— Ja? ja nic znam zadnej na Swiecie Hra-
bianki.
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— Da, kiedy tak, (o chodzzez/ To mowiac
otworzyli» drzwi i wszedt po diugiej kwarantan-
nie Karol, a za nim Gustaw.

Panna Hermenegilda w rannym jcszeze
stroju, bo tylktf co wracata ze mszy, spojrzata
zaraz ciekawie na drugiego przybywajgcego i
spytata.

— A tozez kto?

—*To moj brat/

— AJ proszez-siada¢/ Cicho Amur/ Tylko
ze to moze nie przystoi, jak u nas na Zmudzi
mowia, zeby panna sama, znajdowata sie
z dwoma mezczyznami, i niebespiecznie jakos.
Franciszko/ Franciszko/ Niechaj dla wszyst-
kiego postoi koto drzwi, bez obrazy/

— A Jegomo$¢ pan brat drugi, dodata po
chwilce, dalibég jako$ tadniejszy, ochapia sie
na pana Podkomorzyca z twarzy/ Czy Jego-
mos$¢ mieszka ttt w Wilnie?

— Nieciggte, rzekt Gustaw predko, korzy-
stajac z dobrych sktouuosci kuzynki, teraz wia-
$nie jade ze Zmudzi.

—Ot, ckwataz Bogu, to przynajmniej mi
powie co tam stychaé. Czy tez panna Malgo-

rzata Wicftelis wyszta za maz? Zmituj sie po-
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wiedz/ wielka to byla moja przyjaciétka, by-
wato zawsze razem chodzili kapac sie, a woda
na siebie pluskali/

— Poszta, odpowiedziat Gustawr, ktory
$miato ktamaé postanowit, z rozmowy zmiarko-
wawszy tatwowiernosé¢ i gtupstwo panny Her-
menegildy— poszta za blizkiego kuzyna Krola
Szwedzkiego.

— Oto/ musiat by¢ bogaty, dalibog, i pe-
wnie jej calg fortune zapisat, a bardzo byt bo-
gaty?

— Niezmiernie/ tak jak moéj brat5 zapisat
jej wszystko co miat, i wiecej nawet niz miat.

— A fi/ ot to szczes$liwa/ 1 ona jego mito-
$cig kochata ?

— Tak kochata, rzekl Gustaw, ze stysze,
kiedy szli do Slubu, to ptakata gorzkiemi tzami.

— Ptakata/ moj ty mity Boze/ Da/ juz to
tak zwyczajnie, panny wszystkie, po utracie
niby stanu panienskiego i niewinnoSci. To i
§. p. wieczne odpocznienie prababka wuja mo-
jej matki, Ito mowig, 2e—*lAie, ale, a panna '
Narcyssia Zmigajtowiczowna ?

— Takze poszia za kuzyna Papieza niebo-

szczyka.



— Dalib6g! Oto, nie spodziewawszy sie
zeby takie partje porobity. A czy to byt Xigdz?
Panie Karolu, nie krzyw sie tak ze ja pytam.
A tobrat Jegomosci, to z mitosci tak sie krzywi.
Czy to byt Xiagdz?

— Byt to .Biskup.

— Jezu Panie! to tam teraz na Zmudzi
xieza sie zenig! Osobliwosé! Ot to szczesliwa!
codzien mszal

— Tak i $piewana!

— Tac i z suplikaéjami mie¢ moze. >~ A,
a panna Teodora, Styputkowiez6éwna”

m Ta umarta! rzekt Gustaw.

— Ach! otoz tobie masz. A taka zdaje sie
byta zdrowa! Otoz to ludzko$¢ i cztoiuieczen*
stivo jak mowit Xigdz Jegomo$¢ z ambony
w popiele¢ u Bernardynéw, prézno, by i naj-
zdrowszy to musi umrzeé, a i krwi puszczenie
nie pomoze.

— O tak! rzekt Gustaw wzdychajac.

— Siadajze blizej prosze, ajak bratu imie?

— Gustaw. '

— Da dalibdg ja zaraz z twarzy poznatam,
ze Jegomos$é ze Zmudzi, bo kto ze Zmudzi, to

zaraz inaczej, wyglada,: by tadniejszy, by rozu-
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mniejszy, nie przymierzajgc. Da/ moze jeszcze
rannej nie piliscie herbaty? Jeszcze ledwie
dziewie¢ biwszy. Moze pan Gustaw.

— Nie, ja pitem, bardzo dziekuje.

—-To i dobrze, bo i drobnych wszelako
nie mam na bulki, ajak rubla rozmienisz cat-
kowego, to sie zaraz rozejdzie. No, i cbzez
wiecej na Zmudzi stychaé? Po czemu tam cukier?

— Pud?

— Nie, funt/ a ktoz pudem kupuje?

— Funt, po czterdziesSci dziewie¢ groszy.

— Dalbég tanszy jak w Wilnie. Przeklete
miasto, to tak drg kupcy, ze az strach.

— O drag, bo z tego zyja.

— A/ tac toi ta btazenska siemienia kwarta,
co ja dla kanarkow kupuje, to kosztuje czasem
i pietnascie groszy i ztoty i drozej jeszcze, jak
karystja na siemie.

— Zapewne, ze utrzymanie kanarkéw drogo
pania kosztuje.

— Da, przysunze sie blizej kuzynku, powiedz
jeszcze by stéwko o Zmudzi, to dalbog techce,
po sercu kozyta, jak postyszysz/
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XV.
CO TO MOZE KOCHANIE.

i 10inic¢l» =

Czegoz nie zrobi kobieta kiedy koebn,
mezczyzna gdy pozada!
\ Wykrzyknik starcy o kawalera.

— Da fiz/ da fiz! dalb6g krzykne/ da po-
rzu¢ ze Gustawie. Jezu Chrystusie/ Na noge,
na nagniotek nadcptat/ Da porzué¢/ fiz / da od-
slgpze sie prosze/ A'niechajze Wasana/

Gustaw, Kktéry wzorem brata natretnym
szturmem do ust panny Hermenegildy, takié
wykrzykniki wyciskat, odstgpit powoli i zadu-
many podpart sie na stoliku, spuscit oczy nie
$miato, moéwilact



— Wiec mnie nie kochasz, Hcrmusiu?

— Da, kiedy juz raz mowitam ze kocham,
to kocham mitoscig, ale tocatowanie todalibég
moze i grzech, zwilaszcza przed Slubem, przed
zareczynami.

— A! siostruniu, czyz katechizm zabrania
catowacé sie? Owszem, sama religja nakazuje
mitos¢, a mitos¢ nakazuje catowac sie.

— To tak! powiedziata panna zdziwiona
argumentem, to tak ! A kiedy tak to co insze-
go, bo ja o tein nie wiedziatam. Nu, nu! to
pocatuj, ale wszelako nie przyblizaj sie bardzo,
bo to pamietaj przed Slubem, przed zareczy-
nami. .

Oguisty pocatunek za wspdlng zgodg stron
obu, potgczyt usta panny Hermenegildy i Gu-
stawa uszcze$liwionego swojej dialekty ki tryum-
fem. Westchneli oboje.

—-Da liz! porzuémy te wzdychanie! Juz
ja dalbdg ze$ kiedy mowitam zc kocham to ko-
¢ham prawdziwie! | nie turbuj sie, bo pdéjde
za ciebie".

— Ale, zmituj ze sie moja droga; przy-
$piesz te chwile szczesScia, nic uwierzysz jak

})rzgkro jest ¢zekad/
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— Da, ja to wiem i bardzo! Nieraz u Ber-
nardynéw poéki xigdz wyjdzie ze mszg Swieta,
to tak czekajgc, Boze odpus$é, ale to na twoja
chwale, az troche ztosci biora.

— Otoz, kiedy tak czujesz jak ciezkie jest
oczekiwanie, przy$piesz droga Hermusiu, chwi-
le Slubu.

— Nu, dobrzei niechaj tak ! A kto da na
zapowiedzi, czy ty, czy ja?— Moze ty mdj
lubcriku ?

— Ja, nie dam, bo niemam ani groszak

— Otoz to jedna bieda nasza, ze ty golu-
tenki, mdéj drogi, a to nie wiem jak tu i p6jsc
za ciebie, kiedy ty taki goty Z czego my
bedziemy zyli? Maz, potrzeba zeby miat
fortune.

— A ija tez bede miat, teraz tylko nie-
mam, ale pewnie mieé¢ bede i wielkg, odpo-
wiedziat z przekonaniem Gustaw. Naprzéd, po
stryju, ktory ma prawda dwucli synow, ale
bardzo stabego zdrowia, jak ci dwaj synowie
umra, co niezawodnie nastapi, spada na mnie
fortuna znaczna.

— Jakze wielka?

— Kilka miljondw.
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— Milljnnéw ! Jezu Chryste ! to ty bedziesz
bogaty jak jaki Krél.

— Zapewne. Przytem wiem o jednym
skarbie w Biatowiezskiej zakopanym puszczy,
gdy dojde tylko miejsce , wezme tam jeszcze
wiecej jak po stryjul!

— A, ba! toby$ zato cale Wilno kupi#!

— | wiecej moze.

— Jezu ! Jezu! to ty bogaty!

— Oczewiscie!

— No, to dajze na zapowiedzi.

— A, ale kiedy teraz niemam ani grosza!

— Otoz to sek! to tak wydaje sie jakby ty
byt goty! No! no! ale co sie przewlecze,, nie
uciecze, potrzeba tylko zeby ty zapisat mni&
caty swdj majatek, osobliwie ten, co to
W puszczy.

— Najchetniej, zapisze caty.

— To taki zwyczaj! aja tobie dozywocie
zrobie ™

— Bardzo dobrzle! Tym czasem tylko na
oporzadzenie sie potrzeba mi pieniedzy.

— Pozyczy¢?

— Tak jest.

— No, 'noj)toljalpozycze)l Ale na jaki to
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to na dziesigty, ale jak tobie, ze to niby mezo-
wi, niechaj bedzie na siédmy?

— Nic sprawiedliwszego.

— A wiele tobie potrzeba?

— Dukatoéw ze trzysta !

— Co! co! tak wiele! a c6z ty z niemi
zrobisz ?

— Naprzéd, kocz, konie —

— Da, liz, ani sie waz! Ja tego nie chce
zeby my koczem jezdzili, czy to my Marszal-
kowie, czy to my Hrabiowie! Elie! katama-
szeczkg!

— No, jak chcesz, ale same moje potrzeby!
zostatem ze wszystkiego okradziony nie dawno,
wszystkiego potrzebuje.

— Da cé6z, surdut i frak kupi¢ na tan-
decie?

. — Al niepodobna! To jest zwyczajem na
Zmudzi, ze zenigc sie nic starego nie mozna,
nic a nic, wszystko powinno bydz nowe, ina-
czej szczesSci¢ sie nie bedzie. Tak tedy miar-
kujesz moja droga, ze od stop do gtéw oporza-
dzi¢ sie, wiele kosztuje. 3fianowicie, Ze nasze

mezkie sukniebardzo(sg)drogie!
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— Drogie? he?

A! niestychanie! trzysta dukatéw wyjdzie
tatwo na opo/rza,dzenie uczciwe.

— Na c6z uczciwe ?

— Taki zwyczaj na Zinujdzi!

—Da, Kkiedy zwyczaj na Zinujdzi, to co
inszego! A no, bratuniu napijemy sie herbaty,
zeby kto nie nadszedt potem. Ja tobie z ko-
chania, to zobaczysz jakiej dam stodkiej, by
ulop. Franciszko !

— A co pani?

— Zr6b no herbaty i przyno$. A jak tam-
ten brat przyjdzie, ten blondyn co to wiesz,
co to mnie chciat catowaé, to powiedZz mu ze
ja $pie, chora jestem, ze moOwie pacierze, anie
wpuszczaj.

— Nu, nu dobrze!

— Otoz dzieki Bogu, to my juz by dwa go-
tabki zostali sie sobie we dwojeczku. Aja z ko-
chania, to kaze i butki przynie$¢ Swiezej, czy
dobrze rybenieczko ?

— | owszem,

— Albo moze sucharkéw? co?

— Jak chcesz.

— Dai juzja wole bulki; bo tanszei wiecej
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sie najesz, ale kiedy ty cbcesz toja tobie kaze
i sucharkéw przynies¢!

— Nie, dla mnie to wszystko jedno.

— Franciszko! przynie$¢ od Federa Swie-
zych dwie butek za, pieé groszy—

— No czeg6z ty tak mocno zamys$liwszy sie?
Czy ty sie turbujesz? A kiedy ja kocham, to nie
turbuj sie, bo kiedy nie kochata Karola, to
jemu taki z géry powiedziata, a ciebie kiedy
pokochata mitosciag, to pokochata. Ty mnie
bywato i $nit sie co noc, a wszystko idzie, a
w reku trzyma, worek z dukatami. Zeby ty
sie byt nie osSwiadczyt na ozenienie , to by ja
byta kazata sobie krwi puscié, tak kochata.
Taz to ijes¢ mnie sie czasem nie chciato i sia-
data i dumata, a wszystko o tobie. Teraz ze
juz, aby predzej do $lubu.

— | ja raitbym predzej, cho¢ dzis.

— Da, juz bez zapowiedzi niemozna, a ija
taki kaze sobie wyprac biatg suknie zfalbonami.
— Tac¢ to i to6zka trzeba podobno podwdjne,
bo razem bedziem spali. /

— Naturalnie, Hermusiu.,

— To ty u mnie i ze mna bedziesz mieszkac?

— Zawszel
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Chwila milczenia.

— Jednakze, rzekt Gustaw, jesli tu Karol
bedzie, choéby sie pytat, nie moéw nic o tem,
co miedzy nami zaszto i zeSmy sobie stowo
dali.

— O! zapewne! ani stowa, Boze bron!
On taki zakochany, to jakby sie dowiedziat,
Zze my juz po przyrzeczeniu, toby awantury
dokazywat5 juz jemu chyba po $lubie po-
wiemy.

— Po $lubie, moja Hermusiu! rzekt Gustaw
catujac jg znowu! po Slubie! o jak mile to
brzmi w uszach moich, jakze bede szczesliwy,
kiedy

— No! no! sza! zadnych wszetecznych
obrazéw! Boze bron! Co bedzie to bedzie,
a teraz ja pannal! Cicho! Pamietaj ze o zapi-

sie catej fortuny, tej co to w puszczy,
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w |

SLUB | CO BYLO PO SLUBIE.

Z zbytniego przywigzania, rodzi sie zby-
teczna nienawis¢.

sixioma pordéznionych.

W  kosciete Xi€zy Missionarzy pod p6znag po-
re, bo blizko dziewigtej wieczornej, zapalano
Swiatta, organista siadt do organ6éw, niecierpli-
wie oczekujgc chwili, w ktdérej bedzie modgt
palce swoje pusci¢ w pogon za uciekajaca od
nicli uporczywie muzyka i bekng¢ Venicreator',
rozestano kobierzec u wielkiego ottarza — byty
to przygotowania nie watpliwe do $lubu. Nawet
zakr~stjan byt w/nmowej)'kapocie, a przed
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drzwiami zakrystij wida¢ byto xiedza w komzy
i stole, czekajgcego, wygladajacego, przyjazdu
panstwa miodych. Wtem, lia zegarze wiezo-
wym wybita dziewigta, organista zakaszlat,
xigdz zaczat sie przechodzi¢ pomrukujgc i po-
prawujac biretu, zakrysljan poucierat Swiece
— nikogo nie byto jeszcze.

' Xiadz dobyt tabakierki i zazyt tabaki, na-
stepnie poczestowat nigzagkrystjana, ktory ukto-
nit sie tak nizko, ze mu az w grzbiecie co$
pekto; w tej whasnie chwili zahuczaly pojazdy,
we drzwiach szmer dat sie stysze¢, organista
wychylit gtowe z choru, xigdz z zakrystij, pa-
trzajg— érodkiem ciemnego kosciota postepu-
je posta¢ w bieli z wiencem na gtowie, ocze-
wiscie panna mioda: przy niej dwie druzki,
dalej w biatej kamizelce i granatowym Iraku,
z bukiecikiem pan miody, a przy nim Kilku
mezczyzn.  Panstwo miodzi pomodliwszy sie
troche, postgpili do ottarza, hukngt z choru
Veni Creator az sie okna trzesty, naslgpita
przemowa petna figur krasomoéwskich, zwigza-
nie stutg, zamiana pierScieni, panna lterme-
negilda wyrzekta fatalne— da tak! maz réwnie;
pomodlili sie Znowu, Czaptacili,)'siedli i poje-

li*
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chali, potgczeni na zawsze, Z nimi byty dwie
stare panny druzki, pan Podsedek Wierzgajto
i Ferdynand Klapucewicz, drugi bardzo zacny
obywatel, niggdyé zamieszkaty w Pinfiszczyznie,
a potem na Zmujdzi.

Panna Hcrmenegilda, przejeta zapewne
waznos$cig odbytego obrzedu, milczaca byta i
wzdychata, wedtug wszelkiego podobienstwa,
nad zblizajaca sie utratg stanu panienskiego,

Gustaw przeciwnie byt wesot, jak to moé-
wig, jak gdyby go kto na sto koni wsadzit.
Smiat sie, zartowat, sciskat ukradkiem reke
swej zony, kazatkonie popedzac i lak dojechali
szczeSliwie na Skopdwke, gdzie znalezli pokoje
osSwiecone, a jeden nawet przynajety, Wielkie
tu zaszty odmiany, znikta stara poduszka fawo-
ryta Amurka, kanarki przeniosty sie do kuchni,
kot niemajacy juz prawa wchodzie, miauczat
pode drzwiami. Fortepianik wystrojony stat
otworem, kwiatéw na jakie tylko jesienn zdoby¢
sie moze, petno byto wszedzie, tojest, rozma-
rynu emblematycznego, jeranjum , kortensij,
karolinek i t. p. osobliwosci.

Jak tylko z ko$ciota panstwo miodzi wro-
cili, podano'herbate,!la.(doniej cukru az dwie



133

cukierniczki i lo nie czarnego, ale kandysbrotu
a sucharkéw lukrowanych z migdatami i ciastek
caty pétmisek ! Kucharka, ktora roznosita przy-
smaki, tego dnia ubrana byta czysto, umyta
i nar6zowana/, co jg niezmiernie martwito, bo
musiata uwaznie chodzi¢ koto wszystkiego, aby
sie nie powala¢, a tyle miata na gtowie.

Po herbacie, usiadt pan Podsedek z panng
mioda i panem Ferdynandem (ktérego mimo
pieédziesieciu kilku lat nazywano Ferdusiem)
gra¢ w marjasza do puli. Panu miodemu po-
zostato mysle¢ o cukrowej kollaeij. Dwie panny
drézki biato strojne, astare ibrzydkie, wyda-
jace sie jak $miecie na porcetlanowym talerzu,
juz lo przypatrywaty sie grajacym , juz bawity
sie z Amurkiem , juz brzdagkaly o ile umieje-
tno$¢ dozwalata na fortepianiku, przez wszyst-
kie jego pot pigtej oktawy.

Witasnie pani ezy panna mioda (rzecz jest
nierozwigzana jak nazywa¢ nalezy w tokiem
zdarzeniu) miata dawa¢ pann Podsedkowi su-
clie, gdy osobliwszy hatas jaki$ dat sie stysze¢
na wschodach. Ws$rd6d panujacej tam wrzawy,
stycha¢ byto glos starej Franciszki, ryczacyjak

piorun wsréd ‘burzy."'Zawieszono gre, wszyscy
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nastawili uszu, drzwi sie otwarty, ukazala sie
Franciszka zagradzajgca rekoma wejscie komus$
przybywajacemu i wotajaca piskliwie.

mNie puszcze! nie puszcze! Pani nie ka-
zata ! nie puszcze !

Amur ocucony tym hatasem, a wztym hu-
morze, z powodu wywiaszczenia z ulubionej
poduszki, porwat sie natychmiast szczekaé, a
nawet i kasac juz gotow.

Ktés z sieni sie odezwal.

— Stara sekutnico! puszczaj, bo ci patka
teb rozwale! jak mi smiesz wejscia bronic?

Panna czy pani mioda zbladta, byt to zna-
ny jej gtos Karola : predko jednak przycho-
dzac do przytomnosci, zawotata zbierajgc karty
do reki.

— Puszczaj— da puszczajze Franciszko!

— Chyba tak! mrukneta stuga, odeszia
ode drzwri na bok, a pan Karol whbiegt do po-
koju. Spojrzat po pokoju, po gosciach, na
wieniec panny llcrmcnegildy, zdziwit sie i
ostupiat.

— No, 110, czeg6z tak stangtes$ jak kot bra-
tu'etiku , ozwata sie pani mioda, da c6z, ot
widzisz, posztam’za-maz—
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— Za maz! zawotat Karol. A wtem ujrzat
wychodzgcego z drugiego pokoju Gustawa
z uSmiechem ironicznym na ustach i znaczgcym
bukiecikiem przy fraku.

— A to zapewne pan miody? spytat wska-
zujgc palcem na brata.

— Atak! a widzisz, pan miody. Nu, nu,
nie wytrzeszczajze tak oczéw ze ztosci, fi!
dalbég, by jaka poczwara! porzué¢ , moze sie
herbaty napijesz?

— O ! bardzo ci za nig dziekuje, rzekt Karol
zgrzytajac zebami i zapalczywie patrzac na
Gustawa. Teraz juz moge skwitowa¢ z twojej
herbaty. Czy nie do$¢ ze, ze jg pitem za moje
grzechy, starajgc sie o twojg wyschig reke,
stary czupiradle?

— Aj ! Chryste panie! krzykneta pani mio-
da. Karty wypadty jej z rgk i— omdlata— v

Wszyscy skoczyli jg ratowaé. Karol tym
czasem rzucit sie na kanape, a Podsedck w pa-
trujac sie w karty rozsypane po poditodze, za-
wotatl nie zwazajgc na omdlenie i wypadek catyr.

— Przegratem ! miata panfila !

Omdlenie byto tak doskonate, ze dwie stare
panny, dwie Kkarafki'wody, ! dwa kieliszki octu,
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i dwie szczypty tabaki, nic z poczgtku nie po-
mogty; Pan miody dopomagal bardzo przy-
ktadnie a Podsedek sgdzac ze wiadomos¢ ta przy-
czyni sie¢ do otrzezwienia, wotat co cbwila,
tragcajac w bok omdlats.

— Jejmos¢, jejmos¢, najnizszy stuga, upa-
dam do nég! dostatem sucbe, -pani wygrata!
nie mdléj Asindzka !

Wredcie przyszta do siebie, i rzucajac
wzrok na smiejacego sie szydérsko Karola, za-
wotata i

— A! uwolnijciez mnie prosze od tego
fixata, grubjaiiina, wypchnijcie go za drzwi!
Wszyscy éwieci i aniotowie , on tu przyszedt,
zeby mnie tajat i obrazat! Panie mezu, panie
Gustawie, cho¢ to brat, ale dalbdg, zeby tu
jego nie postata— Za kark, precz, bodrugi raz
striichleje |

— Karolu, odezwal sie Gustaw p'odcliodzgc
wresciC ku niemu, znam nieczuto$¢ twoja,
znam jak jeste$ na wszystko obojetny, jak cie
mato cudza przykros¢ obchodzi, i niewiele
kosztuje wyrzadzenie krzywdyj ale przypomnij
sobie, zem twdj brat, a to moja zona* Przez
wzglad na to?[jesli/|ci|gnie\y; twdj nie dozwala
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sie utrzymaé w granicach przyzwoitosci, od-
dal sie. To moj dom jest, mam prawo w nim
rosbazywac.

— Al pompatycznie bratiiniu, zagadnate$
mnie! zawotat Karol. Kiedy ja ciebie nie raz
zdychajgcego z gtodu zywitem ostatkami, dzie-
litem sie z tobg od geby, ty mi teraz, jak ja-
kiemu tazarzowi dom wypowiadasz! Ty mi
radzisz po6js¢ precz ztagd! Ha ! radbym bardzo
wiedzie¢ kto mnie ztad wyprowadzi, je$li
wyjs¢ nie zechce?

— Daja ! ja sama, ty trupie przemierzty!
ja panna, (nie nie panna, ale Hermenegilda)!
ja za czub cie wyprowadze, wiosy ci wydre
z gtowy, poszczuje psem, kaze ci wiadro po-
myjow wylaé na gtowe, jeSli nie poéjdziesz
preczi

— Powoli, powoli droga pani, przerwat
Karol obojetnie wyjmujac z kieszeni i $linigc
cygaro — gniew pieknosci szkodzi. Zacny mdj
pan braciszek postgpit sobie wcale nie po bra-
tersku a co mial mnie dopomédz, to sobie
dopomogt; bardzo dobrze! No, bracie, gdy
to cygaro wypale, bedziemy sie strzela¢, tu
W pokoju |
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— Najchetniej, clio¢ zaraz, odpowiedziat
zimno Gustaw.

— Ach!- Jezu Chryste! Swiety Janie Ne-
pomucenie! Swiety Wincenty ! ratujciez mnie!
Bezboznik, zbdjca, chce mi meza zabi¢! dam
zna¢ do lzby Skarbowej, okuja cie wiancuzki!
wotata panna Hermenegilda.— Da ty, mezu,
ani waz sie, on zabi¢ moze, on juz tak Panu
Sedziemu zabit zone. Ratujcie, ratujcie! panie
Podsedku biegaj na mito$¢ Bogn, daj zna¢ do
Izby Skarbowej, niechaj go wezma.

— Najnizszy stuga, odpart Podsedek biorac
z kata Kkij i czapke powolnie, upadam do nég!
— Ale ten pan ma po6tmilljona! po6t rnil-
ljona!

— Da, zeby miat i sto milljonow, to takie-
go totra powiesi¢. Tylko co jeszcze po S$lubie,
on mi juz chce meza zabi¢; ja jeszcze nie me-
zatka prawie a on mnie chce wdowg zrobic.
Ratuj panie podsedku biegaj ! drazki wez, ja
zaptace, tylko targuj sie! no! no! A tyuciekaj,
kiedy tobie zycie mite.

— Widac ze nie bardzo mite, odpart Smie-
jac sie Karol, kiedy tak spokojnie siedze. Panie
Podsedku nie 'badz ‘ostem 'V'niciruszaj sie z tadj
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— Osiem? najnizszy stuga! upadam do nég,
rzekt obrazony Podsedek, czy to pan jeste$
Radcg stanu i Kawalerem orderéw, ze mnie
$miesz ostem nazywac?

— Nie bredz, stary gryzipiorka, postaw
Kij, siedZz i ani krokiem sie nie ruszaj, bo mam
przy sobie pistolety i jeSli ci wteb nie wypale,
to nogi pewnie poprzestrzelam, bytes$ sie ruszyt
do drzwi. Ty za$ panie bracie nacieszsi¢z zona,
bo na honor, moze i nie dtugo juz cieszy¢ sie
nig bedziesz. No! wusci$nijciez sie¢ prosze,
niech no ja waszg zasliniong czuto$¢ osobiscie
Zobacze! cha! chal!

— Da dalbég juz duszy we mnie niestato!
kiedy wasan panie Podsedku nie idziesz, to ja
sama polece i meza z sobg wezme, zeby mu tu
eonie zrobit. Chodz, po6jdziem na skarge!
Jezu Chryste! niechze wezma do turmy tego
zbdbjce !

— Cichoz ! wrzasngt Karol. Bardzo prosze
siedZ wasani na miejscu, boja nie robie rézni-
cy miedzy mezczyzng a starg jak ty babg, tak
tobie jak jemu po nogach wystrzele, bylescie
sie ztad ruszyli.

— A! a! ‘I''pani “mioda’ omdlata znowu.
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Gustaw blady, Zgrzytajac zebami od gnie-
wu, pobiegt ja ratowaé, rzucajgc okropny
wzrok na bratac— On za$ palit cygaro spokoj-
nie i dopiero skonczywszy je, splungawszy, rzu-
cit wkat niedogarek , zadeptal nogag i odezwat
sie wte stowa, kladnac pare pistoletéw na sto-
liku«

— No! ocu¢ sie Hermusiii i postuchaj.

— Al a! krzykneta przychodzac do przy-
tomnosci pani mitoda, wypchnijcie go, wy-
pchnijcie, nie wytrzymam. Ghce mi meza za-
bi¢ ! Chodz mezulku ! chodz do mnie! jesli ten
niezboznik mysli cie zabi¢, niech do nas razem
strzela, ja ciebie nie puszcze!

-—A! na honor, to heroicznie ! posSwiece-
nia takiego W Kkobiecie nigdy jeszcze nie wi-
dziatem. Bardzo pieknie: bardzo przyktadnie,
warto wydrukowac: zawotat -Kafol polegajac
od Smiechu. Jesli juz tak go kochasz, przeba-
czam wiarotomnemu bratu, jedynie dla tego,
ze widze iz sie w nim ta stara baba zakochata
do szalenstwa, jak gdyby nigdy nic lepszego nte
widziata!

— Stara baba! ach, c6z to za jezyk pie-
kielny ! dwudziesty 'pierwszy rok!
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— Cicho! clclio! metryki nie jestem cie-
kawy, twarz jg pokazuje. Oto moj warunek;
nie chcesz Wasani abym sie strzelal z Gusta-
wem? dasz mi sto dukatéw. Tylko sto; pro-
sze zwazy¢, ze niewiele zgdam, ajak sie strze-
lam i feektuje, moj brat wie najlepiej.

— Da, zeby$ ty niedoczekates, zebym ja
tobie data sto dukatow przekjetniku, rozbdj-
niku! Da fi! dalb6g grosza nie dam. e Sto
dukatow, da to blisko trzysta rubli, blisko dwa
tysiace ! Jezu Chryste |

—No, je$li wasani wiecej cenisz sto du-
katéw niz swego najukochanszego Gustawa, to
dohrze— bedziemy sie strzelaé, tuzaraz. Je-
zeli za$ go ubije, najuroczysciej przyrzekam
ozenic¢ sie z wacpanig na jakich dni kilka,

— A! al zeby ty moje piety lizat™ zeby
na catej ziemi nie bytlo drugiego kawa-
lera, zeby przyszedt koniec $wiata, to ja cie-
bie nie zechce ! Ja ciebie! Na, z resztag dam
sto dukatéw, ale kiedy tu wiecej twoja no-
ga postanie, to dam zna¢ do Izby Skarbo-
wej, wdybkicie zakujg jak zbojce i na Sybir
odeszlg,

To moéwigc'pani.mtoda’ 'kazata mezowi wy-
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liczy¢ bratu oznaczong summe, a Gustaw rzu-

cit pieniadze z gniewem na stét. Karol najobo-

schowat je do kieszeni, zapalit u sto-

jetnicj
natozyt czapke na uszy

jacej Swiecy cygaro ,
i Swiszczac wyszedt z pokoju,
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XVII.
PANI SEDZINA DRUGA.

Zona nie zdradzi, jezeli sige nie bedziesz
lekat zdrady.
Rada $lepych.

S zene- karuynxa grilla poloneza, tak serde-
cznie, tak zamaszyscie, jak tylko go grac mo-
gta 5 nie dziw tez, ze z catej ulicy na odgtos
muzyki, zbiegly sie jej stuela¢ kuchciki, ku-
charki, stuzace, stréze i t. p. — Nagle gdy
zgromadzenie byto liczne, muzyk przestat kre-
ci¢ korba, i odezwal sie do gawiedzi.

— No, ztbézcie sie to wam zagram.

— Maciek! ja dam trzy grosze!

— Ja dwa!

— Ja piec!
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*—Ja cztery i t, d.

Sktadka wynosita ztoty groszy oSm, muzy-
kowi wiecej niebyto potrzeba, postawit swojg
skrzynke na tawce pod kamienicg, zakrecit i za-
czeto sie tryli li li, z wielkiein podziwienieni,
radoscig i zapatem stuchajgcego pospolstwa.
Byli tam, ktérzy sie radowali muzyka, byli
ktérzy sie dziwili instrumentowi; dwie klassy,
jak wszedzie, naiwnie uzywajacych roskoszy i
dochodzacych przyczynyjej, poetow i filozofow .

W tem wszedt ktps miedzy nich, wpadt,
rozpedzit ttum, wzigt bez ceremonii za kark
grajka, dal mu dwa zlote zeby sobie poszedt
z Bogiem , i odezwat sie do ludu.

— W tym domu jedna pani lezy bardzo cho-
ra/ ldzcie sobie po cichu, moi kochani/

Lud sie rozszedt, a wiekszos¢ udata sie za
muzykiem do szyneczku.

Nieznajomy, pan Karol, zostal sam jeden.
Spojrzat w okna, wjednem (a byto blizko dzie-
sigtej wieczornej) wiednem jeszcze palita sie
Swieca. Karol zaczat kaszlaé¢, kaszlat jak gdyby
dostat kokluszu; okno sie otworzyto, i z okna
ozwat sie drugi kaszel, przykry, suchy, choro-
bliwy na pozdr.) Wirdd (tegonieprzerwanego
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kilka minut Kkrztuszenia sie, Karol rzekt pot-
gebkiem zadzierajgc gtowe do gory.

— Czy $pi?

— Chodz/ Odkaszlnieto mu z okna.

Karol ciclio jak mysz zaczat sie wkrada¢ po
wschodach, jemu podobni nie nosza podkutych
butéw 5 stuzgca otworzyta mu drzwi i wprowa-
dzita do pokoju ciemnego, w ktérego drzwiach
czekata go juz kobieta, ajak tylko ujrzata, a
raczej przeczuta, bo byto ciemniutenko, zarzu-
cita uscisk na szyje. Wyrazny odgtos pocatun-
ku rozszedt sie po pokoju.

— Tylkoz cicho, a nie baw diugo, bo Se-
dzia strasznie pilnuje i niedowierza. Niech Béog
broni, zeby sie dowiedziat lub domyslit czego,
zeby mu kto powiedziat ze tu byt mezczyzna
ehoe pot chwili, zabi¢ by mnie gotéw.

— Nie bdj sie niczego, ja przy tobie jestem
Karuniu.

— Précz tego, dodata ciszej jeszcze po fran-
cuzku kobieta, ja tej stuzgcej nie wierze.

— Datem jej dwa dukaty.

— To dobrze. ChodZ po cichu, usigdziem
pod oknem, momencik tylko zabawisz, zaraz

isdZ musisz, (bo|si¢/bardzo boje.

10"
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— Ale czeg6z sie boisz? Ja ci recze, ze sie
spit wieczorem i $pi teraz jak zabity.

— Acb, nie wiem, ale laki mnie strach
przejmuje, jak gdybym co przeczuwata,

— Te przeczucia zawsze przychodzg ze stra-
chu i uchodzg z niczern, — Pocatuj mnie droga
i przestah sie bac.

Pocatowali sie 5 ale jeszcze catus sie nie ro-
zerwat, gdy blask uderzyt na pokdj, kilka oséb
wpadto drzwiami. Kobieta z krzykiem skryta
sie za Karola, Karol z zimng krwig dobyt pi-
stoletow.

— AJ facecije/ Atu$J Nie ujdziesz teraz!
Juz mi drugg zone chcesz na tamten Swiat wy-
prawi¢! facecije! Ale sam wprzod tam pdj-
dziesz! Hej! tu/ wezcie go!

— Ostrzegam, ze pierwszemu ktory do mnie
przystapi, w teb strzele. Teraz prosze jesli
komu zycie nie mite, rzekt pan Karol,

Sedzia ostupiat.

—-No to idZ ztgd sam precz tajdaku! fa-
cecije!

— Pojde panie Sedzio, ale pozwolisz mi
z sobg zabrac twojg zone, ktérg sie jeszcze nie

miatem czasu nacieszy¢.) Ona pdjdzie ze mna.
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— Do policji budnikéw/ karani/ zakrzy-
czat Sedziaj gwatlownik / rozbdjnik/ Biegaj-
cie, rzekt do ludzi, do czesci.

— Kto sie krokiem ruszy wteb pale. Se-
dzio, radze, komu zycie mite, niech stoi jak
wryty, bo dotrzymam stowa. Stary jeste$ Se-
dzio, wstydZ sie/ a tak zazdros$ny/ Znasz hi-
storyjke tego psa, co na sianie lezat i krowie
go nie dawal/

— Ja stary ! ja pies/ a/ a/ wotat Sedzia.
Precz mi ztad! precz, bo zabije! ja zabije! co
napadne to pochwyce, uciekaj/

— (Czekam z rak panskich, rzekt zimno pan
Karol, czem mnie chcesz uderzy¢, hij. Spro-
buj, ciekawy jestem ile tez jeszcze zostato to-
bie sity, po dwuch Zonach/ Ale to tylko stra-
chy na lachy/ Nie zabijesz panie Sedzio. Ot
lepiej, zgodnie, pieknie, daj mi cygaro lub
fajke tytuniu, wypalitbym nim pé6jde, bo od
rana nie miatem czasu dymu powachac.

Na te wpot szyderskie, wpo6t obojetne sto-
wa , Scieta sie krew w zytach starca, ale z gnie-
wu, ktéry doszedt do najwyzszego stopnia, trzast
sie tylko, nic méwié nie maégt, a dwie tzy sply
nety mu po rumianych' policzkach.

10.
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Wszyscy stali jak wryci, kobieta kryta sie
za Karola.

— No, bierz salope Karuniu i cbodzZ ze mna,
rzekt obojetnie Karol. Salopa twoja lezy tu na
krzesle, jesli chcesz, ja ci jg przyniose. Trzy-
majagc ciggle w reku pistolet, podat jej Karol
chustke i salope. Kobieta okryta sie, tulac oczy
w chustke, a Karol widzac jg gotowa, rzekt zimno.

— ldziemy. »

Posuneli sie ku drzwiom. Sedzia ptakat jak
dziecko, i szlochajac odezwat sie w tej chwili.

— Coézem Waepani zrobit ztego, ze mnie
porzucasz dla tego wartogtowa, ktéry juz tyle
kobiet pogubit? Wzigtem cie uboga, myslatem
ze sie za to przywiagzesz do mnie, zem ci przy-
szto$¢ niepodlegta zapewnit 5 ale nie! O! te-
raz, dodat Sedzia z gniewem wybuchajacym
z pod tez, nie wezme kobiety, wezme psa za
towarzysza, wezme zwierze, bedzie wierniejsze!

— Tylko prosze nie bredzi¢! zawotat Karol.
Cicho Sedzio, idz spa¢, spaé, czas ci dawno,
niepotrzebnie wstate$, dobranoc! Potem przy-
chylit sie i szepnagt mu do ucha.

— Ozen sie trzeci raz, to ja toz samo z trze-
cia zrobie.
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Wychodzili, Karolina staneta na progu,
spojrzata ze tzami na ptaczgcego starca, zatrzy-
mata sie, zachwiata, rzucita salope, pobiegta
ku niemu, padia na kolana i zawotata.

— Jam jeszcze niewinna! daruj mi me-
zu— a ty Karolu—

— Ale to cala romantyczna scena! zawotat
Smiejac sie Karol z najzimniejszag krwig spuszcza-
jac kurek pistoletu i chovxllaja,c go do kieszeni!
Przesliczna scena moralna! Marmontel byt by
z niej zrobit powies¢ dla miodych panien/
chal clia! To tylko dziwne ze$ ty Kartiniu prze-
niosta starego bibute nade mnie. No! no jak
chcesz z resztg! Dobra noc, czuta paro go-
tabkow!

— A zawotal tkajgc Sedzia i podnoszac
zone z ziemi — 1dzZ precz przeklety zwodzicielu!
Znalaztem kobiete, ktdorg tzy starca i uczucie
obowigzkow, silniej poruszyty nad ptochg mi-
tos¢ jednego miokosa. 1dZz ztad! idZ! prze-
klety! uciekaj! nie zarazaj diuzej tego miej-
sca swojg przytomnoscia!

— lde, ide, rzekt Karol, dobranoc czuli
matzonkowie. Zycze szcze$cia i sit panu Se-
dziemu, za Katy)sliczng .i)dla [ciebie nadto pie-



150

kng mas/ zone/ Kto wie czy nie tadniejsza od
nieboszczki Amalki, Knrunia? Pamietasz Se-
dzio, naszg Amalke? he? pamietasz? Dobra-
noc ci, stary gtupcze!
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XVIII.
BERNARDYN.

*iLi3gt@ ti£883««

Leciatem po drodze zyCia.jak kitla dzia «
lowa, szumno, przerazliwie, kio nieusta
pit z drogi, musiat zes'wiata ustepowaé—

ipiekny ten wyskok skoriczyt sie w rowie.

Urywek z Mellodramy.

w 1.« pie¢ po opisanych wypadkach, (prosze
dobrze uwazac, ze to byto wiat pie¢) zona pana
Gustawa zostata szczeSliwag matkg. Wydata
na Swiat bardzo piekne dziecie, duze, thuste
i zdrowe, byt to syn. Niezmiernie zniego byta
kontenta, Amur ze wszystkiem staruszek taske

utraci! r o |burku///i~kanarkach| stycha¢ nawet
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nie byto. Matka, jak wszystkie matki, u ko-
lebki zaraz marzyta przyszte szczescie swego
dzieciecia* na pierwszem miejscu ktadac odzie-
dziczenie owych niezmiernych mitjonéw wBia-
towiezkiej puszczy. Ochrzczono dziecie z wody,
tymczasowie, a nim przyszto do ceremonjal-
nego chrztu, rozmyslano wielce nad nadaniem
imienia nowo narodzonemu. Wiele to byto
biedy, nim sie na ten wazny punkt zgodzono,
az narc$cie potomek rodziny Heciakowskich,
wziagt imie Hugona, dla tego, ze jak wies¢
niosta, pradziada prababki pani Hermenegildy
brat stryjeczny, przeor nie wiem jakiego Kkla-
sztoru, nosit to imie. Stato sie wiec, ze matego
nazwano Hugonem, a orzez spieszczenie Hu-
dziem; itak zdecydowawszy sig, przybiera¢ po-
czeto do cCremonjalnego chrztu.

. Chodzito o kuméw 3 dobrano Podsedka ze
Zmudzinkg jakg$, a w druga pare miano po-
stawi¢ w dodatku starg Franciszke z zakrystja-
nem. Ze Skopowki jak wiadomo, niedaleko do
Bernardynéw, zaniesiono wiec dziecie do ko-
sciota i we drzwiach oczekiwano tylko na xie-
dza. Dziecie dajac znak zdrowia i dtugiego zy-

eia nielitoseiwie | krzyczato) ‘wrzeszczato i tar-
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*

gato sie; Zmudzini takze niecierpliwili sie bar-
dzo, tupali nogami, kiwali gtowami czeka-
jac na ojca Pafnucego, ktéry miat chrzcié
dziecie.

Po potgodzinnem prawie oczekiwaniu, za-
kapturzony, w komzy, ukazat sie z zakrystij
xigdz, wyszedt, przykleknat przed wielkim ot-
tarzem i zldizyt sie ku drzwiom gdzie stali ku-
mowie z dzieckiem.

Zaledwie stanat i kaptur odstonit, ojciec
dzieciecia spojrzat mu w twarz i krzykngt z po-
dziwienia— Bernardyn cofnat sie takze, nasu-
nat kaptur na oczy, zamruczat cé$ pod nosem,
uciekt wgtab klasztoru i wystat na swoje miej-
sce innego xiedza, ktéry ochrzcit dziecie. Ob-
rzgdek caty odbyt sie spokojnie i przyzwoicie
zresztg, ojciec tylho, uwazali wszyscy, smutny
byt i zamys$lony. Pan Podsedek nie miat czasu
zajrze¢ w twarz Bernardynowi, czynit wiec
z kumami najdziksze domysty o nim.

Tak powrécono do domu, podano herbate,
ktérej juz dawno drugi funt byt zaczety, bosu-
kcessyjna po$.p. matce wyszta zupetnie, z wiel-
kim zalem gospodyni. Gustaw byt milczacy,

ruszat ramionami,'przechadza¥ sie po pokoju,
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az len zty jogo liumor zwrécit czutg uwage naj-
drozszej jego maitzonki.

— Da fiz— zawotala. Czy ty sfixowat! Co
miat by¢ wesoty nachrzcinach naszego Hudzin,
to chodzi by jemu kto zeby mydiem w\szma-
rowal. Da porzu¢ ze te umory mezulku, po-
rzué, to nieprzystoi! Niechaj jeszcze kawale-
rowi co sie stara, to uchodzi zamarkocenie, ale
tobie! Jak ty sie starat o mnie, to dos¢ sie na-
dumat, a ten twdj brat-— 1t

— MOj brat, rzekt Gustaw stajgc na Srodku
pokoju, wiasnie to on takiego mi klina zabit
w glowe —

I Znowu! on! a toz co? Zmituj sie, nie rob
sekretu, gadajze.

—Wi.idziatem go dzi$ znowu, po pieciu
lutach; ale w Bernardynskim habicie! Uciekt
gdy mnie zobaczyt. On to wiasnie miat chrzcié
naszego Hudziu, ale postrzegiszy mnie, nasu-
nat kaptur i poszedt nazad do klasztoru — nie
zechcial!

— Czy ci sie przywidziato! taki bezboznik
tiedzem!

— Musiat sie opamieta¢, a teraz pokutuje
Za grzechy *
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— No, kiedy tali, to sprawiedliwie, dalbog
sprawiedliwie. | za to co sie tak do mnie przy-
suwat onegdaj (byto temu lat pieé¢ spetna). O'!
niechaj pokutuje wszetecznik/

— Uwazatem ze mu na zdrowie idzie poku-
ta, bo utyt potzadnie, brzucha dostat ogro-
mnego i rumieniec mu sie nawet przebija.

— Da, niechaj sie pasie kiedy pokutuje,
niechaj sie sobie pasie. Juz teraz przynajmniej
nikogo tam zwodzi¢ nie bedzie*

Gdy tak rozmawiaja, Wpadt zadyszany Se-
dzia, i rzucajac laske i kapelusz wkat, pobiegt
do sam¢j pani.

— Czy styszata Asindzka, awantury/ facecjc/
dziwolagi/

—-A c6z takiego?

— A/ formalna awantura/ facecje/ Posze-
diem dzi$ moim zwyczajem da¢ na mszg do
Bernardynow, za dusze nieboszczki pierwszej
inoj¢j zony, niech j¢j wieczna Swiattos¢ Swieci;
bo to anniwersarz $Smierci/ Wchodze na kory-
tafz klasztoru Bernardynéw idaje jakiemu$ Ber-
nardynowi, nie patrzgc nawet na niego. Ode-
zwalt sie c6S. Stucham, spojrzatem w oczy/ la-
ceéjc/ Kiedy)ljja)sig przyjrze* |az to ten pan Ka-
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roi z trupig gtowa, co to mi tamtg zone zabit,
brat twoj panie Gustawie/ Kiedym mu moéwit,
ze to za dusze Amalki, westchnat. Ostupiatem.

— A Wacépan tu co robisz? zawotatem.

— Pokutuje, rzekt mi pokornie — zadzwonili
witasnie na obiad, i oddalit sie spiesznie. Do-
wiadywatem sie p6zniej u Ojca Gwardjana i do-
wiedziatem sie, ze juz z gbrag trzy lata tam jest,
bardzo przykiadny z niego xigdz, surowy, po-
boznym tego rokn sie wyswiecit. Ha! faceéje/
pomyslatem, kiedy ten juz cé$ zebral sie na
pokute, nikt nie powinien rospacza¢ o sobie.
Osobliwsze tez zrzadzenie, ze ja datem na msze
za dusze mojej zony, temu, ktory ja zabit.

Tu Sedzia zamilkt ocierajgc tzy rekawem,
a Gustaw mu z kolei opowiedziat dzisiejsza
swojg przygode.

— Da dalb6g, ozwata sie wrescie Jejmos¢,
dajcie juz mu pokoj. Niechaj pokutuje, to i
dobrze. Panie Sedzio, nic napijesz sie herbaty?

— Najchetniej, i owszem.

— A jak sie ma zona i coreczka?

— Zdrowe do ustug pani; moja zona, do-
dat Sedzia, pewnie tu dzi$ panig odwiedzi.

— O! bardzoljej ! wdziécznal bede, zwilasz-
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cza, ze teraz wszystko w t6zku leze¢ musze,
do czegoni nie przywykta i bardzo mi nudno!
Jeden tylko gtos Hudzia mnie pociesza, kiedy
go postysze.

— Tak to jak mnie gtos cérki, mojej Ja-
dwisi, odpowiedziat Sedzia, zawsze i choroby
i smutek odpedza. Besg daje chorobe i lekar-
stwo razem, a wszystko w pore i dobrze, lak
jak w pore dat upamietanie temu szataputowi!

— To prawda, ale ze sie¢ on upamietat!

— Osobliwszy cud, rzekt Gustaw.

k oniec.
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